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Obraz I.

Dwor w Wysysicach.

OSOBY:

IGNACY WYZYNSKI, dziedzic,
ZOF]JA, jego zona.
EUGENIUSZ, jego syn.
MA]OR, jego brat.

SEMEN, :Zebrak.

SZMUL, pachciarz.

MARCIN, stuzacy.
PRAKSEDA |
MOTRUNA L e
KRYSTA wieSniaczki.
REGINA
SYDOR
MICHAL . wieSniacy,
PIOTR J
Chtopcy, dziewczeta,

Nr, 1, Muzyka — Wistep. Antrakt,

SCENA L

(Wolna okolica, Po lewej (od widzéw) dwor, do ktérego
wchodzi si¢ po stopniach, Po prawej zabudowania, W glebi
wzdluz sztachety, w $rodku brama, za sztachetami szereg
top6l. Na przodzie sceny z lewej stolik i krzesla, dalej
altanka, Za podniesieniem zaslony dziewczeta i chlopcy
stoja dokola, trzymajac w reku narzedzia rolnicze. W $rodku
Marcin, nalewa woédke do czarki i czestuje wszystkich.)

Marcin — Michat — Prakseda — Chlopcy
1 Dziewczela.
Spiew nr., 2, — Choér,

Juz promieniste slorice

Rozlewa $wiatla zdrdj

Na wszystkie $wiata konce

I pszczolek brzeczy rdj. [bis]
Listkami drzewa okryte,
Trawka zaSciela blon,
Lilije — roze okwite
Mile roznosza won. [bis]

Kto caly dzionek pracuje,

Bbég blogostawi mu,

Ten cierpien duszy nie czuje,

Blogo uiywa snu. [bis]
Leci skowronek w niebiosy,
Piosenka wita nas,
Zabierzmy grabie i kosy,
Czas do roboty, czas. [bis]
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SR
Marcin (po $piewic).

Niech was tam siarczystel.. napijmy
sie jeszcze po jednym. (pije i nalewa)

| Prakseda.

Dziekuje, ja juz pi¢ nie bede.

Marcin.
No, bo$ glupia!
Dziewczeta.

My takze nie!

Marcin.

No, toicie wszystkie glupie! Chlopacy
od was madrzejsi i nie pogardzg kielisz-
kiem.

Chtopcy.

Juci€ ze nie.
Michal.
Czeka nas dzisiaj cigzka robota w polu!
nie zawadzi pokrzepi¢ si¢ gorzalkg.
Marcin.
Widze, Ze macie rozum do stu tysiecy
karabinbéw! (czestuje ich)
Michatl.
Dziedzic idzie!
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Marcin.
No, a teraz w pole, ciemiegi! w lewo
zwrot! marsz! Do stu tysigcy wyszczer-
bionych palaszy !

(Chlopcy dziewczeta odchodza w glab, a potem na lewo,
Marcin idzie za nimi,)

Chér (odchodzac powtarza nr, 2).

Kto caly dzionek pracuje,
Bog blogoslawi mu,

Ten cierpien duszy nie czuje,
Blogo uzywa snu. [bis]

(Chér milknie w oddali.)

SCENA 1L
Lonacy — (péiniej) Marcin.
I gnacy (wchodziz dworu — niespokojny — przebiega
Zywo parg razy sceng).

_Hm.. hm.. Zle! fle! co to dalej bedzie?
znikagd pienigdzy! napréino susze sobie
glowe, nie moge 2 niej wydusié zadnego
konceptu. Wszystko, co tylko mozna byto,
Juz zuzytkowalem, a teraz co? ruina! fatalna
ruina! A jednak ja muszg wykrecié skad
nieco grosza na zycie, jezeli juz nie tak
wykwintne jak dawniej, to przynajmniej
wystawne na oko, Bo przeciez Wyzyniski
Wyzytiskim! pan panem i basta!




Marcin (s sceny).
Precz mi stad, szachraju! oszuicie! bo
cie zapoznam z mojemi piesciami!

I gnacy (wola),
Marcinie! Marcinie !
Marcin (wchodzi glgbia z lewej zaperzony, mruczic
pod nosem).
Stucham, jasnie panie!

Ignacy.
Co tam wyrablasz za halasy!
Marcin,

Melduje jasnie panie — to, z przepro-
szeniem, 2yd niewiara gwaltem slg tu cisnie,
a ja 2ydéw nie cierpig jak morowej zarazy.

Ignacy.

Cymbal z waszeci.

Marcin.
Stucham, jaénie panie!

SCENA IIL

/grzacy — Szmul (wchodzi glebia i staje w bramie).
Ignacy.
Céz to za jeden?

L 7 s

Marcin.
Ano ten szachraj z Nizyniec, Szmul.

| gnacy (zywo).
Co?! Szmul! zawolaj go natychmiast!

‘Marcin (odwraca sig i spostrzega Szmula),
A ot! przylazlo juz nieszczeécie !

Szmul.
Klaniom jasnie panu!

Ignacy.
Jeste$ nareszcie — czekalem na ciebie
z niecierpliwosciag! Odejd4, Marcinie!

Marcin (zﬁrraca sig¢ do dworu i przechodzac kolo
Szmula, méwi mu z tlumiora zloscia),

Do kroé sto tysi¢Cy.. (odchodzi)

Ignacy (éywo).
[ c6z, byle§ u tego blazna Wilcewicza?

Szmul.

Nu, niech on sobie bedzie blazen, ale
ma grube pienigdze 1 pozica.

Ignacy (jak wyzej).
Pozycza ? méwile§ z nim? i jakze?
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Szmul.
Nic z tego nie bedzie.

Ignacy.
Nic?

Szaul,
Wun pozica tylko na pewns hipoteke.

Ignacy.
Hipoteke? alboz ja jej nie mam?

Szmul.
Nu, co jasny pan ma, to Szmul wie
o tem najlepie;.
Ignacy.
A inni? nie prébowale$ u innych?

Szmul.

Nu, a gdzie te inni? One wszystkie
sa tu u mnie. (uderza sig po kieszeni)
Ignacy.
A Gliniecki?
Szmul.
A to {ajn puryc! ten ma glow taki
wielki jak wol.
Ignacy.
Proponowale§ mu? 1 c6z?

Szmul.

Odméwil.

Ignacy.

Co tu robi¢? Co robi¢? ja koniecznie
potrzebujg | (zatrzymuje sig) A ty, ty nie mozesz
pozyczy€? _

Szmul.

Jasny pan zartuje! ja u jasny pan mam
jeszcze pigé tysigcéw z kontraktu na wédke,
to ja jasnemu panu co$ powiem: ja te pigé
tysigcéw oddam za dwa, ale pienigdze
zaraz.

Ignacy.

Zwarjowale§ czy co? wiesz, ze grosza
nie mam w domu! Gdyby$§ tylko, panie
Szmul, chcial mi dopomédz. Ja przeciez
tak zyé nie moge jak ten obrzydly kutwa
Wicewicz ? :

Szmul.

A dlaczegi nie?

I gna cy (z duma),
Bo ja jestem Wyzynski!

Szmul.
Nu, a ja Szmul Feigele! a zyje prze-
ciez skromnie.

N AT NG,
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: Ignacy.
Wigc niema juz zgola wybawienia ?

Szmul (dyplomatycznie).
Ja tego nie méwie...
Ignacy.
Jakto? jest! jest jakie?
Szmul:

Znam takiego, co ma ieni

, grube pienigd
same ’zloto i sryblo! U niegopmozzalz;;;
dostaé 20! do 30! tysigcow! Ale to cztek
prosty 1 do niego trzeba samemu pojechagé.

Ignacy (z radoicia).
A‘l 4 ® .
éwiata(!: 1 owszem pojadg! choéby na koniec
“ Szmul.
u, tak daleko nie pot o
pan zna Hoszéw? Ak he !
I gNnacy (zmieszany).
Ho..sz26w? — a ktéz tam jest?
Szmul.
Krél dziadéw.
I gnacy (gwaltownie).
Co? co méwisz?

—_ 11 —

Szmul.
asnemu panu co si¢ stalo? Czemu pan
tak pobladl? Jasnie pan go zna?
Ignacy Gak wyiej.
Ja jego! Ty émiesz mnie pytaé o to?
Szmul.

No co jest? przeciez to nic zlego —
niech sie¢ pan uspokoi — ja jeszcze nie
skoficzyl. Ja wiem, co jasnemu panu byloby
niemilo prosi¢ takiego dzada, bo cho¢ on
krél, ale zawsze dziad. Jabym wiedzial
i inny spos6b, ale na to potrzeba odwagi !

Ignacy.

Odwagi? nie rozumiem.

Szmul.

Ja raz méwilem jasnemu pany, €O on
ma zakopane pienigdze, ale nie wiedzialem
gdzie — teraz... (tajemniczo) wiem...

Ignacy.

Wiesz? — to odkopiesz?

Szmul.

Kiedy ja szie boje, bo to straszne
miejsce.

Ignacy ($miejac sig).

Straszne miejsce?




Szmul.
Pasieka!
I gnacy (zmieszany),
Pasieka ?
Szmul.

Ludzie m6wia, co tam jakig wielgi pan
mial zamek i jemu stamtad 2ywcem djabli
porwali! A do tego ten krél dziadéw to
straszny czlowiek! On wie o wszystkiem,
co szie dzieje na $wiecie!

Ignacy.
Glupi$! bajki i nic wigce;j !

Szmul.

Niech sobie beds bajki, ale ja szie
boje. (ajemniczo) Prosze jasnego pana, zeby
tak z kim drugim. Ja sobie tak myszlal,
gdyby szie znalazt kto taki co gwaltem
potrzebuje pienigdzy... to... to moglibyémy
tak razem ié¢ w nocy... uwaza jasny pan?,,

Ignacy,

Céz dalej? 7 4

Szmul.
I podzieli¢ szie.

Ignacy.
Z kim? i .

S I 3 S

Szmul.
Nu jasny pan méwil, co tak bardzo
potrzebuje pienigdzy.
Ignacy (aywajac si@)_- :
Stuchajno, 2ydzie! przypominam ci, 2e
ja mam Marcina, ktory cig moze za usziy
wyprowadzj¢ z mojego domu, a ma do
tego djabelng ochote!
Szmul.
Jakto? jasny pan nie chce?
Ignacy (ak wyie)).
A tego zanadto!
Szmul (iywo). ‘
Jaénie panie, tam musi by¢ z jakich
kilkakrod...
Ignacy.
Precz! poki§ caly! bo nie rgezg za
siebie! Precz! — méwie!
Szmul.
Ale... jaénie panie...
Ignacy (wola).

Marcinie !
Szmul (szybko)
Klaniam jasnie panu! (ucieka glebia)
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SCENA 1V, lapserdaka. — Alez on cie obdziera bez
]gﬂdqy (sam —— pézniej) ][[6?707; lito4ci !
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Ignacy (sied:i chwilg zamyslony).

_ A jednak, jedli nie znajde innego wyj-
Scia, mamze zostaé zebrakiem? poémie-
wiskiem ludzi? ja? Wyzyiski? O nie!
do tego nigdy nie przyjdzie, chociazbym
mial posung¢ si¢ do najgorszego. Wszystko
raczej byle nie ubbstwo! (zamysla si) “Wo-
latbym jednak cudem jakim uniknaé tej
strasznej ostateczno$ci, ale jak?.. jak?
Gdyby ozeni¢ bogato Eugeniusza? Gli-
niecki ma dwie cérki. Choé to tajdak!
do majatku przyszed! kretemi drogami, —
ale tongcy brzytwy sie chwytal! Posag
bedzie znaczny, coé okolo dwukroé ! tylko
czy Eugeniusz znéw.. (namyila sic)

M aj Or (wchodzi z glebi),
Dziert dobry ci, panie Ignacy.
Ignacy.
Dzieii dobry, kochany bracie.
Major.
Widzialem Szmula — ze tez, panie
bracie, nie mozesz obejé¢ sie bez tego

I gnacy (z u$miechem),
Z czego, kiedy nic nie mam?

Major.
To pocbz sig tu kreci? Niezawodnie
namawial cie na jakie nowe szachrajstwa.

Ignacy.

Szachrajstwa? nowe? zanadto si¢ po-

suwasz |
Major.

Do kroéset! ja posuwam si¢ za nadto?
Alboz nie jestem twoim starszym bratem?
nie mam obowigzku dbaé o honor na-
zwiska, ktére wspélnie nosimy? Szachru-
jecie z tym szelmg Szmulem i Yapiecie po-
czciwcow na pozyczki, bez nadziei oddania
kiedykolwiek !

Ignacy.

Sadze, ze¢ wolno mi w swoim wlasnym
majatku...

Ma ] or (zrywa sig).

Wilasnym?! wlasnym? za krétka masz
pamigé, panie Ignacy. Nie lubig¢ moéwic
o tem, co si¢ juz stalo i nie powréci, ale
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kiedy mnie zmuszasz, przypominam ci, ze
jestem starszym bratem, Ze zatem mam
nietylko réwne, ale nawet wigksze prawo
do majatku anizeli ty! Tymczasem grosza
jednego z ojcowizny nie dostalem, z pie-
knego niegdy$ majatku zastalem ruine! Od
kilkunastu lat mieszkamy wspélnie, a jed-
nak ani razu nie zapytalem si¢ o swoja
wlasno$é, nie zazzdatem rachunkéw.

Ignacy.
Kochany, wiem, ze twoje serce...

Major.

O, prosze cie, zamilcz o tem! o sercu
migdzy nami mowy byé nie moze! — Wiesz
dlaczego nie upominalem si¢ o swoje po
moim powrocie — to wéwczas... (z wzru-
szeniem) ty si¢ Zeni€ miale§ — poznalem
tego aniola — dzisiaj zong twojg i przy-
rzekfem ci nie z3daé ani grosza z mojej
polowy, byleby Zofja byla szcze$liwa!

Ignacy.
Wszak wiesz, ze robilem wszystko, co
moglem.
Major.
Azeby straci¢ majgtek! O wiem! I wy-
rzucam sobie, Ze si¢ nie upomnialem o swoje,

_— 17 —

bo dzi§ moja polowa wybawitaby od nedzy

twojg Zon¢ 1 syna — a tak w razie twojej

émierci moga poéj$¢ oboje pod plot!
Ignacy (zosliwie).

O to jestem spokojny — wiem, ze
w razie mojej $mierci — Zosia mialaby
w tobie najczulszego opiekuna.

Major.

Milcz! do milijonset djabléw! Rozumiem
twoje przyméwki; chcesz skrzywdzié zone
i brata! (lagodnie) Prawda, kocham ja, jak na
to zasluguje — 1 Zle zrobilem, ze po-
znawszy, odstgpilem j3 tobie — sadzac,
2em dla niej za stary i ze ty kochasz ja
prawdziwg milo$cig, (z pogards) a tymczasem
ty§ kochal jej posag!

Ig nacy (z intencya).

A pan brat?

Major.

Doé¢ tego! Duzisiaj prosze cie, panie
Ignacy, aby$§ si¢ opamietal i ocalil, co
jeszcze mozna ocalic.

Ignacy.
Alez — nie jest jeszcze tak fZle, jak

sobie wyobrazasz — mam nadzieje...
Krél Dziadow, 2
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Ma or (zywo).

Okpié, okra§é kogo — przy pomocy
Szmula' Alez do stu kartaczy! toé lepiej
juz umrze¢ z glodu niz ocalaé sie ze
szwankiem godno$ci i honoru.

Ig nacy (spekojnie).
Rzecz gustu.
Major.
Sprzedaj wszystko — mozemy 2y€
skromnie ale uczciwie.
[gnacy (ak wyie)).
Gdzie§ tam na bruku... nigdy.
Major.
Ciszej! 2ona twoja nadchodzi.

SCENA V.
Major — Ionacy — Zopa (z lewej).
Maj Oor (idzie Zywo ku Zofii i caluje ja w reke).
Dzien dobry.
| gnacy (na stronie)

Kochajg sie — to pewna — tem lepie;j
dla mnie! (gtosno do Zofii) Przechadzala$§ sie
po parku, moja duszko?

Zofia.
Cokolwiek. Wtagnie przyniesiono mi list.

— 1Q -

Ignacy.
List? — Od kogo?
Zofja.
Od pani Krajkowskiej z Nizyniec —
zapraszajg nas na zabawe taricujzca.

Ignacy.
Za wiele $mialosci jak na 2one pleni-
potenta.
Zofja.
Henryka jest krewna,..
Ignacy.
‘Twoja, moja droga...
Major (tywo)
A wiec i nasza do kroéset!
Ignacy.
Niechze i tak bedzie, ale spodziewam
sie, 2e$§ odméwila?
Zofja,
Méj Boze, Henryce bykoby tak przy-
jemnie — dowiedziala sie, ze Eugenjus;'
przyjechal i chcialaby go poznaé.

Ignacy.
A moze zlapaé na meza, dla ktérej ze

swoich pieciu cérek.
9*
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Major.

Et, pleciesz panie Ignacy. — Dla
Eugenjusza byloby to z korzyscig, gdyby
sie cokolwiek rozerwal. — Chlopak wi-
docznie nudzi sie piekielnie. Chodzi ze
spuszczong glowg i z rozmarzonemi oczami
— oddaje si¢ zanadto zludnym poetycznym
marzeniom, niezawsze bezpiecznym w na-
szem Zyciu prozy — samotno$¢ dla niego
najgorsza.

yA Ofl a (niespokojnie).

Sadzisz...

Major.

Nic z tego, bron Boze, ale wole, kiedy
szaleje, skacze, sceny wyprawia, to przy-
miot jego wieku.

Zofja.

Widzisz wiec, mezu...

Ignacy (niecierpliwie).

Prosze cie, nie pozwdl dlugo czekaé
postaiicowi i odpisz grzecznie, ale od-
mownie...

Zofja.

Poslaniec natychmiast odjechat do Gli-

nieckich.

Ignacy (ywo)
- Do Glinieckich?
Zofja.
Z podobnem zaproszeniem dla niego
i dla coérek.
Ignacy.
Talf? a wiec beds Glinieccy... no...
to co innego.
SCENA VL
Ignacy — Major — Zofja — Eugenjuss.

Eu ge nj U Sz (wchodzi — caluje powaznie ojca
w rgkg). Witam Ojcal (caluje serdecznic matkg w reke)

kochang mateczk¢! — kochanego stryja!
(obejmuje go za szyjg)

, Major.
Zmiluj sig, chlopcze, zadusisz mnie!

Zofja.

Gdzieze§ to uganial tak dlugo? cze-
kamy na cieble, méj Geniu, musisz byé
glodny.

Eugenjusz.
Alez nie, mateczko. Zasiedzialem si¢

W ogrodzie — dopiero po éniadaniu wy-
bieram sie konno.
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Zofia.

Ale herbate wypijesz z nami, moje

dziecko — zaraz kaz¢ podac.

Major.

Niech si¢ pani bratowa nie fatyguje,
to Marcin zalatwi. (wols) Hej, Marcinie,
Marcinie!

Marcin (wchodz szybko i staje po wojskowemu).
Panie.

Major.
Kaz nam tu poda¢ herbate.

(Marcin wykreca si¢ na pigcie i odchodzi do dwory, po
chwili sluzaca wnosi herbat¢ i przybory, Zofia nalewa
i rozdaje.)

Ignacy.

Eugenjuszu, twoja matka pragnie, aby$
odwiedzit tych tam Krajkowskich w Ni-
zyficach, ktérzy zapraszajg nas na balik
czy imieniny...

Zofja.

Geniu, czy nie przypominasz sobie cioci

Henryki?
Eugenjusz (wesolo).
Jakzezby nie? — doskonale — 1 syna jej

e 2 3 P

Adasia — poczciwy chlopak — chodziliémy
razem do szkoly. A Bincia? Lincia? jakze
sic maja, wyrosty — nieprawdaz?

Zofia.
O! naturalnie!

Ignacy (niecierpliwie).

Mniejsza z tem, nie o to mi wlasciwie
chodzi, — Wszak znasz Glinieckich? Po-
stuchaj — czltowiek dobrze urodzony nie
powinien zapominaé¢ o swych powinowatych,
chociazby los postawil ich nizej od nas.

Eugenjusz.

Alez, méj ojcze...

Ignacy.

Wiem ja, Ze ci to nie moze by¢ mitem,
stosunki z tego rodzaju ludZmi s3 nieprzy-
jemne ale okolicznoici...

Eugenjusz.

Mylisz sig, méj ojcze, stosunki z uczci-
wymi ludZmi zawsze s3 dla mnie pozadane
i nie pojmuje...

1 gnacy (z niecierpliwoscia).

Mniejsza z tem, nie o to mi wlaéciwie
chodzi — Wszak znasz Glinieckich?
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Eugenjusz.

Slyszalem co§ o tym ekonomie, ktéry

dobil sig majatku, okradajac swoich chlebo-
dawcéw.

Ign aCy (jak wyiej),

Mniejsza z tem. Co bylo, to przeszlo,
dzi§ jest bogaczem i lekcewazyé go nie
mozna, tem bardziej, Ze ma cérki na wy-
daniu... zrozumiesz?...

Eugenjusz
Dotad nie...
Ignacy.
To$ bardzo niedomyélny — kazda do-

stanie okolo dwéchkro¢ posagu — toby
nas moglo ocali¢ od ruiny.

Eugenjusz
Nie przypuszczam, aby ojciec mial za-
miar kaza¢ mi sig zeni¢ z cérkq Glinieckiego !

Ignacy.
A gdyby tak bylo w istocie?

Eu ge nj US Z (z oburzeniem),
To niepodobna.

e :5 ——

Ignacy.

Dlaczego? :

Major.

Zapominasz, panie bracie, skad powstal
Gliniecki. Nie zechcesz przecie, aby Eu-
genjusz walal sobie rgce tak brudnem
zlotem.

‘ I gnacy (spokojuic).

Ale zawsze zlotem.

Eugenjusz,
Zadasz wiec, mbj ojcze, abym zaprze-
dal godnoé¢, honor iuczciwe imie?

Ignacy (zywo).

Wolisz zatem skazaé nas wszystkich na
nedzg? Cbéz znaczy ten twoj }Eonm: bez
pienigdzy? poémiewisko Swiata nic wigcej.
Imig samo, chotby najznaczniejsze bez ma-
jatku, to kula u nogi galerplk:a! Tylko
pieniadz! rozumiesz? tylko pienigdz moze
nas podnie$¢ i da¢ stanowisko w éwxecie:.
— Nie bede dluzej ukrywal przed wanmi,
ze stoimy nad przepascig! lada chwila
burza moze nam spa$¢ na glowe... diugi
nasze!
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Major (przerywajac). S

Twoje — chciale§ powiedzieé, panie
Ignacy?. ..

Ignacy.

Mniejsza z tem — do$é, e dlugi te
przenosza znacznie warto§¢ débr i my,
dzi$, jutro, mozemy znaleZé si¢ bez dachu.
Tu juz nie czas bawié si¢ w skrupuly!
Pomoc, szybka pomoc jedynie zbawi€ nas
moze! Sluchaj, Eugenjuszu na zabawie
w Nizyricach bedzie i Gliniecki z cbérkami;
dobrzeby bylo, aby§ wstapil do nich po
drodze, wybrawszy si¢ wczeéniej. Gliniecki
rad cig¢ przyjmie. Wiem napewno, e pra-
gnie tego malzeristwa — chce, jak kaidy
dorobkiewicz, wej§¢ w koligacye.

Eugenjusz

Alez to okropne, czego ojciec wymaga
odemnie! “

Ignacy.
Tylko nie przesadzaj — prosze! panny
s3 dobrze wychowane, mlode i pigkne.
Zof ja (calujac Eugenjusza — wesolo).

Geniu, moje drogie dziecko, uspokéj
sig, jeste$ taki zmieniony.

e L

Eugenjusz, ;
Spodziewam sig, 2€ ojciec nie kate mi
tam jechaC z oéwiadczynami?
Ignacy. =
A — oczywiscie — wprzéd poznaj je
blizej, a moze ci sig ktora spodoba...

Eugenjusz.
Nigdy!
e Major.
Ma sie rozumieé, ze nigdy.

Zofja. : "
Dajmy juz duzisiaj .pokéj tej kwesty,
zostawmy to na pbini€j.

Eugenjusz.

Masz sluszno$é, mateczke, nie warto
siec tem dluzej zajmowac. Mo6éwmy raczej
o czem innem, Oto... na przyktad...
chcialem si¢ was zapyta, kto jest ten
stawny krél dziadéw ? mieszkajaCy W nasze]
okolicy. Czy nie wiesz, stryju, o nim bliz-
szych szczegoléw? Przez kilkanascie lat
pobytu w szkolach odwyklem jako$ od tu-
tajszych stosunkéw, a jednak te basnie
ludowe zajmuja mnie bardzo.
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Ig nacy (z gniewem),
Dziwna i niepotrzebna ciekawo4é.

Eugenjusz

O ile slyszalem, ma to by¢ nie zwy-

czajny czlowiek, z wielks, tajemniczz wia-
dz3, rozciggajgcg sig na calp okolice.

yznam szczerze, e mnie to zaciekawia.
BadZ co bads, jest to zjawisko nadzwy-
czajne w naszych czasach.

Ignacy (ak wysej.
Wedlug mnie to szajka zltodzlei i wto-

czggéw! z2andarmerja dawno juz byla po-
winna wdaé¢ si¢ w tg sprawe.

Zofja.
Dzisiajszy krél uchodzi za bardzo rozum-
nego czlowieka, lud nasz szanuje go bar-

dzo i przyznaje mu jakie$ nadprzyrodzone
przymioty.

| gnacy (niecierpliwie),
A, dajciez pokéj z taka rozmows. Co
nas takie indywiduum moze obchodzié?
Major,

Naturalnie, s3dze, ze to bajka, oparta
jedynie na dawnych podaniach.

Eugenjusz :

Ale gdziez tam, stryju, on Zyje t.utod
nas niedaleko. Co wigcej nawet, mialem
sposobno$¢ do$wiadczyC tej jego dziwnej
i tajemniczej wladzy.

Ignacy (jak wyiej):
® : 3 '
Koniec koficéw, niema o czem gadacl!

Marc in (wchodzi z dworuy, salutujac),

Melduje, panie dziedzicu, przyniesiono
jakie§ pismo do jaénie pana.

Ignacy (tywo).
Pismo? do mnie? dawa;j!

(Marcin oddaje pismo i wychodzi.)

I gnacy (rozwija; po cichu), '

Od mego plenipotenta... (przebiega gm'no
oczami 2z wzrastajacem przerazeniem), ...hcytac]a;....
sekwestracja wszystkich ruchomosci! co!...
co! (czyta) Abram Bardach, na mocy zapro-
testowanego weksla, wyrobit sol?u? areszt;
na szanownej osobie JWPana! (méwi) areszt:
na mojej osobie! (mnie list w rt;.ku) ha... éestem
przynaglony! niema juz nic do‘ wy 101;2...
a WiQC... audaces fortuna Juvat. (wychodzi)
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Zofia,

O méj Boze! co to znaczy?! widziales,

majorze, jaki byl pomieszany?

Major.
Otrzymal widocznie nieprzyjemna wia-

domo$§¢. Nic dziwnego, jak sobie posial
tak bedzie zbieral J e

Zofja.
Ach! ‘majorze, idZ za nim, dowiedz sie
co to takiego by¢ moze, co nam grozi.

Albo poczekaj, péjdziemy razem, jestem
bardzo zaniepokojong.

Major.
. Niech si¢ pani bratowa uspokoi, nic sie
jeszcze nie stalo. |

Zofja,

: Nxep;awnoéé czgstokro€ gorsza od rzeczy-
wistosci, chodZmy. (Major podaje reke Zofji i wy-
chodza do dworu.) :

E uge njus Z (sam przechodzi sie zwolna po scenie
i staje ramyilony). O, jakie predko spadiem
z wysokoSci moich marzeri, ledwie jasniej-
szy promyk szczgécia zawital do mojej

U 3[ e

duszy, juz go czarna chmura za¢mita. Wyrzec
sie wszystkich pragnief,, wszelkiej nadziei,
przytlumié serce i poswieci¢ si¢ dla pie-
niedzy, to ohydne. (po chwilij A biedna moja
matka! — taka dobra, taka lagodna — na
staroéé zostanie bez dachu? bez chleba?
skazana na niedostatek a moze i nedzeg!
Ach! gl’owa mi Cieiy! (siada na krzesle,-zwrocony
twarza na prawo) nie moge zebraé myé$li, nie
Spal’em Calq nocC, (moéwi coraz wolniej i ciszej) Obraz
cudownej leénej rusatki stal mi nieustannie

przed oczami. Kto ona by¢ moze? raz jeno
ja widzialem, a zajela caly mojg duszg
i wszystkie my$li, i teraz o niej tylko marzg
bezustannie! Jaka ona pigkna! W bialej
sukience, z rozpuszczonemi wlosami wygla-
dala tak uroczo.. zobaczywszy mnie.. wy-
data staby okrzyk, zarumienila si¢ po uszka,
i z lekko rozchylonemi ustami, wpatrywata
sie we mnie, ze zdumieniem. Zaémilo mi
sie w oczach, nie wiedzialem co si¢ ze mna
dzieje, a gdy oprzytomnialem, juz jej nie
bylo, (spiaco) zjawila sig jak sen uroczy i roz-
plynela si¢ we mgle! Ale jej obraz pozostal
na zawsze wyryty wmoim umyséle i ..mojem
sercu.. cudna.. urocza.. (zasypia)

(Melodram nr, 3)
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Chér (za scena).

Piesn iniwiarzy — nr. 4.
Stonko blaski sieje,
Bujny klos dojrzewa,
Caly Swtat ja$nieje

I r6j ptaszat §piewa, [bis]

(Wsréd spiewu wchodzi Semen,)

SCENA VIIL

Fugeniusz — Semen.

(Stary zebrak wchodzi z prawej, zatrzymuje sie, zdejmuje
kapelusz, zbliza si¢ do Kugeniusza, staje, opiera na lasce
i wpatruje w niego z miloScia.)

Chér.
?Spiewaj, ptasze, Spiewaj,
Bedzie nam wesolo,
Raduj serca nasze,
Gdy pot zlewa czolo. [bis]

Eugenius Z (po spiewie budzi si¢ i przeciera oczy), -.

Cé2 to, zasnalem ? (spostrzega Semena) Kto
tu?
Semen.

Niech bedzie pochwalony...

Eugeniusz.

Na wieki wiekéw.. 23dacie jalmuzny,
przyjacielu, — co mam... (daje pieniadz)

Sxtmnem 33 i

Semen.
O nie! Bég wam zaplaé, paniczu, ja
nie po jalmuzng przyszedlem,
Eugenjusz (lagodnie),
Poc62 wigc... czego 23dacie?

Semen,
Chcialem was zobaczyé¢, jasny paniczu.

Eu g enj U Sz (z¢ zdumieniem).

Mnie ?

Semen.

Tak.. znalem was, kiedy$cie byli ot
takiem malenkiem dzieckiem, i nieraz hu$-
talem was na reku. — Czy pamietacie,
jasny paniczu, swoja piastunke Olenike?

Eugenjusz.

Bardzo malo, jednak 2ywo tkwia mi

w pamigci jej duze czarne oczy.

Semen.

Prawda ? pigkne miala oczy! Zupelnie
takie, jak.. wasze.. paniczu.

Eugenjusz (iywo)
_ Ale, ale, wszak wy, przyjacielu... jakze
si¢ nazywacie?
Krdl Dziaddw,




Semen.
Semen, jasny paniczu.

Eugenjusz (jak wyej).

Wszak wy, Semenie, jeste$cie z tych
okolic, zapewne wiec znacie kréla dziadéw?

Semen.

Naturalnie, jakzebym go mégt nie zna¢,
jestem przecie jego podwladnym.

Eu ge nj us z (z radoicia).

Ach! wy wiec najlepiej mozecie mnie
objasnié. Slyszalem o nim tyle dziwnych
rzeczy — ktéz on jest?

Semen.
Wasyl H’adysz, starzec go-letni, $lepy.

Eugenjusz.
Slepy?
Semen.
Ale widzi wszystko i wie o wszystkiem
doskonale.
Eugenjusz.
Czy to wladza dziedziczna? z ojca na
syna?

Semen.
Tak — dzisiajszy Htadysz jest o§mnas-
tym z kolei krélem dziadéw.
Eugenjusz.
Jestze to prawds, ze posiada tyle dziw-
nych nadprzyrodzonych przymiotéw ?
Semen.

_ Widzg, 2e on was bardzo zajmuje, pa-
niczu ?

Eugenjusz.
W istocie.!

Semen (iywo).
Chcecie go zobaczy¢?

Eugenjusz.
Radbym bardzo !

Semen (Gak wyzej).

Chodicie wigc ze mna, paniczu, ja was
zaprowadze.
Eugenjusz.
A daleko to?

Semen,.

Niedaleko, w Hoszowie, jego chata obok
pasieki, nad cudownym zdrojem.

Mmooy I
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[ ] L or € . *® :
Eugenjusz (= wielkiem zajgciem). o r'“s enjusz (zywo)
Hal , 10dZmy ! (postgpuje kilka krokdw, zatrzymuje sig
Obok pasieki nad cudownym zr6dlem? fo A éiniu(" il el i“ SXOKOW, letmsll_anJ;s sig
. g 2 7 oczem mowi z ré: SR
Czy ma on corke lub wnuczke cudowne] Ni o Lo o éwi z resygnacjy) Ha'-
picknoci? : iech sie dzieje wola Boza! ProwadZ mnie!
g : ‘hod
Seme n uémiechem), (wychodzg na prawo)

Wiem, o kogo pytacie, jasny paniczu, Chér.

widzlalem was tam przed kilku dniami. Ostatnie 7agony,
Juz pracy niewiele,

Bog dal pickne plony,
Czeka nas wesele, [bis]

Eugenjusz (ak wyzej).
Znasz ja wigc? kto ona? powiedz, przez
Boga!
: 053 Semen. (Zaslona spada.)

Chod#cie ze mna, paniczu.

T—j}‘-—-rj-‘-.‘-j—;‘_‘ = ) e
e m - e -
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Eugenjusz.
Natychmiast.
(Chér wpada.)

Semen.
Tylko nie w tych sukniach, przywdziej-
cie chlopskie.
Eugenjusz.

Tak nagle nie mam.

DT R T E

e

Semen.
ja wam dostarcze. (wskazuje rgka na prawo)

ChodZmy.

SIS




Obraz IIL.

,, Hania“".

OSOBY:

WASYL HEADYSZ, krol dziadow.
HANIA, jego wychowanica.
IWAN, wnuk.

EUGEN]JUSZ,

SEMEN.

SYDOR.

MICHAY..

PRAKSEDA,

MOTRUNA,

HRYCKO

STARUSZKA., @
Wie§niacy, Wieéniaczki, Zebracy, Opryszki.

Informécja.

Wasyl, starzec go-letni, wlosy biale jak s$nieg, w ge¢-
stych splotach spadaja mu na ramiona, dluga biala broda
i takiez wasy. Kapelusz bialy, wlochaty, z szeroka kryza,
opasany czarna wstazka. Kaftan niezapigty, bialy, welniany,
krotki, obszyty czarna tasma. Spodnie z szarego plotna,
trepki goralskie, czarne, z takiemiZz rzemykami. Szeroki,
czarny skOrzany pas, wybijany mosigznemi centkami, Wy-
soka pasterska laska, dwie sakwy czarne skorzane, wybijane
gwozdziami, gwiazdkami i krzyzykami mosigznemi. Koszula
biala, Na szyi r6zaniec z duzym mosigznym krzyzem, drugi
za$ z medaljonami okrecony okolo prawej reki.

Muzyka nr. 5. Antrakt do obrazu IIL

SCENA L

(Wolna okolica. W glebi wzgérza, po prawej na wzgdrzu
chata, w $rodkn, w skale irodlo, Dokola drzewa i ggste
zaroéla, po lewej na przodzie figura,)

Sydoy — Prakseda — Michal— Motruna —
Wiesniacy — Wiesniaczki — (pbiniej) Sta-
ruszka.

(Dziewczgta maja dzbany w rgku i czerpia wodg ze zdroju,)

Choér nr, 6,

Codziennie o kazdej porze
Zewszad po rade lud spieszy,
Krol dziadow wszystkim pomoze,
Strapionych che¢tnie pocieszy.

On dobra rade da,

Cudowne leki ma,

Kto szczerze ufa w nie,

Nie zazna cierpien, nie.
Kto jeno pragmnie pomocy,
Przed Bogiem glowy uchyla,
Spieszy tu, we dnie czy w nocy,
Do chaty ojca Wasyla.

Chlopecy.
Tu wody tryska zdroj,
Dokola bluszcz si¢ pnie,
Hej! chlopcze mlody, stdj!
Tam czary $pig na dnie,
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Dziewczegta.

Te czary dla nas raj,

Nie straszne wcale, nie;
Daj dziewcze wody, daj,
By chlopiec kochal cig!

Chbér.

Codziennie o kazdej porze...
(itd. jak wyzej, ostatnie 2 wiersze bis)

Prakseda (po $piewie podajac dzban).
Sydorze, napij si¢ tej cudownej wody.

Sydor.

Kiedy nie mam pragnienia.

Prakseda.

Ale proszg cig, méj drogi, choC parg
kropel.

Sydor.

Czemu?

Prakseda.

Czy nie wiesz, 2¢ woda z tego zdroju
ma takg wlasnosé, 2e jak dziewczyna za-
czerpnie jej dzbanuszkiem i napoi chlopca,
to ja pokocha calem sercem?

Sydor.
Alez ja ci¢ kocham i bez cudownej
wody calem sercem! (ciska ja)

— 41 —

Prakseda.

O! wiem o tem, Sydorze, ale wolala-
bym, Zeby$§ si¢ napil trochg; to naszy
miloé¢ uwieczni.

Sy dor (z smiechem),
Hal! jeéli juz tak chcesz keniecznie... (vije)

Michal (z Smiechem),

Ba! 'zeby to byla prawda, toby Mo-
truna miala juz dotad tylu mez6w, ile
gwiazd na niebie!

Wsz Yy SCYy (Smiejac sig).
To prawda! ha! ha! ha!

Motruna (stara, brzydka dziewka),

I czegoz sig $miejecie, barany? zem
jeszcze nie znalazlta chlopca? A czyjaz to
wina? wasza! (z placzem) C62 z tego, 2e czer-
pi¢ cudowna wode i caly dziefi chodze
z pelnym dzbankiem, kiedy 2aden z was
nie chce si¢ jej napié odemnie?

Michal.
BOby sie¢ udlawil. (miech)

Motruna.
No, kiedy$ taki madrala i w cudowna




wode nie wierzysz, to napij si¢ J€] troche.
(podstawia dzban)

Micha )} (odska.kuja.,c). :
:a otupi? Djabel nie §pi, a nuzby
mi j;l(‘; Oli]caiu;g ulfj:zepitg) i zakocE})lalbym sig
w tobie?
Motruna.
To i c6z? pobralibyémy sig i tyle.
Michal.

Co, ja z tobg? tfu! a toC wolalbym
skoczyé do rzeki, gdzie najglebsza woda.

Motruna.

Bo wiesz, zeby§ i tak si¢ nie utopil.
Co ma wisieé, nie utonie.

Staruszka (wchodzi z lewej).

Dobrzy ludzie, czy stary W?syl jest
w chacie? Przychodze tu z dalekich stron,
wnuczka moja od paru lat utracila mowg
i nic jej pomédz nie moze. Powiedzieli mi
ludzie, ze tylko stary Wasyl moZe J3
uzdrowic.

Prakseda.

I dobrze wam powiedzieli. Krél dzia-
déw slynie na calg okolicg, wszyscCy ludzie
szukaja u niego pomocy.

Sydor.

Ot, widzicie, ja z Prakseda mamy sie
pobra¢ za dwie niedziele i przychodzimy
do niego po blogostawiefistwo.

Staruszka.

A gdziez on? zaprowadicie mnie do
niego...

Sydor.
Nie wiem, czy w domu...

Prakseda (spostrzega Hanie).

A ot, paniczka idzie, od niej si¢ do-
wiemy.

SCENA 1L

Sydor — Prakseda — Michal— Motruna —
Wiesniacy — Wiesniaczki — Staruszka —
Dziewczeta — Hania.,

Hania (wychodzi z chaty, ubrana w bieli, nioszc pgk

suchych zi6l w reku — wesolo).
Dzeft dobry wam, moi przyjaciele.
Wszyscy.
Bég z tobg, dobra panienko.

Hania.
Dziadek wczas rano wyszedl z chaty
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i nie wiem jak rychlo powréci, ale zostawil

dla was ziele. Kto potrzebuje ?
Kilka oséb.

Jo, ja, ja! (oucais Hasis, 1

ra rozdaje im po
peku ziol) ]
Michal.

Panienko, ta staruszka odbyla pieszo
daleka droge, aby sie poradzi€ starego

Wasyla. :
Hania.

Biedna kobieta! Michale, zaprowad? ja
do naszej chaty; tam poczeka na dziadka
Wasyla i wypocznie z drogi.

Michal.

Dobrze, panienko, (prowadai staruszkg do chaty
i wraca)

Ha nia radoscia).

Al Prakseda i Sydor! czy przycho-
dzicie na wesele? Kiedyz §lub ?

Sydor.

7Za dwa tygodnie.
Hania (klaszcze W dlonie).
7a dwa tygodnie, ach! to &licznie !
Jestes szczeliwg, Praksedo?

Prakseda.
O, bardzo szczeéliwg !

Hania (jak wyzej).

To cudownie! Przypatrz sig, Motruno,
jaka z nich ladna para. Niema nic pigk-
niejszego na $wiecie, jak kiedy si¢ dwoje
mlodych ludzi kocha szczerze, a jeszcze
piekniej, kiedy si¢ pobiorg.

Mo truna.
Oj, prawda, prawda, jakby to i mnie

na przyklad ladnie bylo z Michatem, ale
c6z, kiedy mnie pedziwiatr nie chce.

Michal.
Albo to ja zyd, 2zebym starszyzng han-

dlowal?
Motruna.

Czekaj! pozalujesz tego gorzko.

Prakseda.

No, dzisiaj sig¢ juz pewnie nie docze-
kamy starego Wasyla, Wracajmy do domu,
Sydorze.

Sydor.

Jutro znéw tu przyjdziemy. Zostaiicie

z Bogiem, panienko.

e o o Yo S B R T e
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Hanlia.

Do widzenia, poczciwy chlopcze, a ko-
chaj zawsze swojg Praksede, jak ona ciebie.

S y dor (z usmiechem),

Teraz juz musze, choébym nawet nie
chcial.
Hania.
Czemuz to?

Sydor.

Bo pilem dzbankiem Praksedy wode
z cudownego zdroju. (iciska Praksede)

Hania.
Ach! jak to ladnie! jak to pieknie! niech
wam Pan Bég blogoslawi.
Wsz yscy (klaniajac sie).
Bywajcie zdrowi, panienko!

Hania.
Bywajcie zdrowi, przyjaciele!

(Wszyscy odchodza na lewo. — Chér powtarza nr, 6, -
Spiew milknie w oddali,)

SCENA IIL

Hania — (péiniej) Jwan.

Hania (po $piewie).

Dobrze, 2e juz odeszli, on moze nieza-
dlugo przyjdzie. Boze! jak mi serce bije.
sama nie wiem dlaczego? Znam go tak
malo, zaledwie raz czy dwa widzialam go
z daleka, a zdaje mi sig jak gdybym znala
go od dawna! czemu to? Przeczuwam kazde
jego przybycie, jestem niecierpliwa, roz-
targniona i bezustannie wygladam na go-
§ciniec, je$li go dlugo nie widaé, ale za
to, gdy go zobacze, tak mi wesolo, takam
szczg$liwa, 2e calowalabym $wiat caly,

ludzi, drzewa, ptaszki i wszystko, wszystko
dokota!

Spiew nr, 7, Dumka,

Codziennie wieczorem dziewcze wySpiewuje, bo ma
[w sercu ciezki zal,
A glos tzewny piosenki wiatr niesie het daleko w gaj,
W"ga}J .ten_ uroczy, .gd‘me OWe] nocy jam go .poznala,
Dzi§ juz nie wréci i nie pocieszy serce strapione.

Ni ja ojca, matki, ni Zadnej rodziny, méj ty mily Boze,
Aby mnie przytulil, pocieszy! serce strapione,
Znikad pociechy otrzymal moge, mily ty Boze,
Obraz chlopczyny serce dziewczyny pocieszyé moze,
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(Iwan wchodzi z prawej, na wzgdrzu zatrzymuje sig i patrzy
na Hanie.)

Hania.

Moze on nie wréci juz wcale? Toby bylo
okropne! Ach! biednaz ja, biedna, cézby
si¢ ze mna stalo? Umarlabym, ma si¢ ro-
zumieé, och! niezawodnie. (z uimiechem) Ale
on przyjdzie, czuje to po biciu serca, musi
nawet by¢ juz niedaleko, bo serce uderza
mi coraz 2ywiej, moze nawet... (oglada si¢
i spostrzeglszy Iwana, wydaje okrzyk przestrachu) Iwan!
znéw przyszed! mnie drgczyé. Nie cierpig
tego czlowieka. |

Iwan (zbliza sie).
Widze, e ci¢ przestraszylem, Haniuy,
to bardzo Zle; wolalbym, 2eby cig moj
widok cieszy!, a nie przerazal.

Hania.

Zle sobie tlomaczysz méj przestrach,
Iwanie, nie slyszalam ci¢ nadchodzacego,
sagdzitam, Ze niema nikogo, spostrzeglszy
ci¢ nagle...

Iwan.

Nie wykrecaj sie, Hanusiu, wiem, Zze ci

jestem niemily, 1 e uciekasz przedemns.

—— 49 e

Hania.
Alez nie, zdaje ci sie.
Iwan (Zywo).
Wiec lubisz mnie? O, powiedz, moja
Haniu, (zbliza sie)
H ania (odsuwa sie od niego).
- Tak jak. kazdego czlowieka, zreszts,
jesteS wnukiem mego dobroczyiicy, masz
wigc prawo do mojej zyczliwosci, ale nie
naduzywaj jej, Iwanie.
Iwan.
Méwisz o zyczliwodci, a pogardzasz mna,

cdrzucasz mojg mitoéé, choé wiesz,"ze cie
kocham calsy duszy, calem sercem.

Hania.
Przestanl, Iwanie,

Iwan.

Jestem ci wstrgtnym, e mnie nawet
sluchaé nie mozesz.

Hania.
Bo nie powinnam.

Iwan.
[ zawsze bedziesz tak niedostepna, tak

okrutng, Hanju? Nie masz w swojem sercu
Krdl Dziadbw, 4
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ani iskry litoci? nie wzruszy cie moja
boleé¢? nie odplacisz mi nigdy wspoiczu-
ciem za moje szczere i glebokie przywia-
sanie? (sktada rece) Haniu! czy to by¢é moze,

sebym dla ciebie mégl by€ tak obojetnym? §

Wszak chowaliémy sie razem, pod jednym
dachem spedziliSmy mlodosé, pod moim
okiem rozwijala§ si¢ jak kwiatek. Przy-
lgnatem do ciebie caly dusza, przywigzalem
sie jak piesi czuje, Ze juz teraz bez ciebie
zy¢&bym nie potrafil, Przysiaglem sobie, 2e
musisz byé moja, i stowa dotrzymam.
Hania.

Nigdy! — mogg kochaé ciebie jak..
blizniego... jak brata, ale.. nie wiecej, my
nie dla siebie stworzeni.

Iwan.

Czemuz to? harda dziewczyno? czy dla-
tego, 2e$ ty cbérka ekonoma, a ja synem
sebraka? Alez do licha! gdy twojego ojca
dziedzic wypedzit ze dworu jak psa, méj
dziad dal! wam przytulek dostatni, wygodny.
(= ironia) Wreszcie, do szatana! nie jestem
przecie zwyczajnym zebrakiem. Jestem po-
tomkiem kréla dziadéw i jego nastepca!
a naszym skarbem mégibym obdzieli¢ calg
okolice.

— 5 —

Hania.

Nie rozumiesz, Iwanie, kochalabym cie,

choéby$ byl ubogim... gd : :
mogla. gim... gdybym cig kochat...

r . ° ®
1wWan (wpatruje slg W nia i mowi dohit,nic‘:)e

wiec kochaé i 1
A o ¢ mnie nie mozesz? dla-
y ? S 4 @ (j.lel

Hania,
Dziwne pytanie, bo nie moge.

Iwan (jak wyiej).
Strzez sie, dziewczyno! ]

. , dzi yno! abym nie. zaczg}
podejrzywa¢, ze inny zajat miejsce w twoje?ﬁ
:I;:irc(;,l. Biada temu! ktoby &4mial stangé

¢dzy mng a toba. Pr i 1
e 3. Przyplacitby to 2yciem!
Hania.

mojgnzlem nabgrlreré kpmwo rozporzadzania

sercem? lakiego prawa nikt ni

‘ nik

précz Boga. o S
[wan.

tamHi! ha !P prawo! Co mnie obchodzi jakie$
s m[.:l a:wo.b Ja wiem tylko to, ze cig kocham!
. sisz by¢ moja! i ze kazdego, ktoby
S1§ powaly! zabilerat mi moje szcze§cie
rozszarpalbym wlasnemi zebamil o

4*
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Hania.

Czy zapomniale§ przestrogi dziadka
Wasyla? On zakazal ci surowo przemawiaC
do mnie w ten sposéb. Powiedzial ci
wyraZnie, Ze ja nie dla ciebie i 2eby$ sobie
wybil to szalenstwo.

Iwan.

Wybil z glowy! ha, ha! ha!l Gdyby to
szalefistwo miedcito si¢ tylko w glowie,
nietrudno byloby o lekarstwo, ale kiedy
obejmie - calego czlowieka, calg duszg,
wszystkie my$li i pragnienia. Tam nie po-
mose ani zakaz dziadka Wasyla, ani twoja
pogarda! Szalony jestem! tak, szalony!
i strzez sic doprowadzi¢ mnie do rozpaczy.

Hania.
Nie lekam si¢ twoich pogrézek.

Iwan (gwaltownie).

Pamietaj, dziewczyno, 2e§ mnie wyzwala!
Dotad tylko prosilem, blagalem twojej li-
tofci, teraz postapig przeciwnie i przy-
siegam, ze ja takze bgdg bez litosci dla
ciebie.

Hania.

Ja cig o nig z pewno$cig prosi¢ nie bede.

(idzfe ku chacie)

h Iwan.
Odchodzisz? namys$l sig, dopdki pora,
bo mozesz pozalowaé tego kiedys.

Hania.

Jut sig namySlitam i odchodze. Dziadek
Wasyl jest poteiny i osloni mnie przed
tob%, (odchodzi)

Iwan.

Zobaczymy!

‘ SCENA 1V,
[wan (sam — potem) Hrycko i Mikolay.

Iwan (mocno wzburzony).

Do szatana! co mnie tak przykulo do
tej przekletej dziewczyny? Cale pieklo wre
w moich piersiach! — Gdy widzg, e ona
mng gardzi jak wstretnym gadem, ze kocha
innego, szal mnie ogarnia, zazdro$¢ pie-
kielna szarpie mi serce! A ona drwi sobie
z mojej bolesci! — O poczekaj, jaszczurko!
przekonasz sig, 2e z Iwanem igraé nie
MOZNa. (namysla sic) Tak, niema: si¢ co dluzej
namy$laé, im wczeéniej, tem lepiej! wraca sig
na prawo i gwizdie trzy razy) To jedyn
byleby sie tylko udalo. Bk i
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Hrycko.

Czy juz?

Mik Ofaj (wchodzi z lewej).

Jestesmy gotowi!

Iwan.

Dobrze, ale nie wazcie sig zdradzi€
mnie! Nikt wiedzie¢ nie powinien, 2e to
ja wam rozkazalem. Ja nie wiem o niczem,
rozumiecie ?

Hryéko — Mikolaj (razem).
R ozumiemy.
Iwan.
Wy bedziecie odpowiedzialni za wszystko.

Hr y ¢k o (zwraca sig na prawo),
Kto$ idzie.

: [wan (iywo).
Ukryjcie sig co predzej, a baczcie pilnie
i ostroznie, '
(Hry¢ko i Mikolaj wybiegaja szybko.)

Iwan (patrzy na prawo).
Kto to byé moze? przeciez nie Wasyl,
do djabla? Toby mi popsulo calg sprawg.

e ’15 s

Kroki sie zblizaja, nalezaloby si¢ stad
oddali¢, ale jaka$ sila przykuwa mi nogi
do ziemi. Bylzeby to kochanek Hani? Tak,
to bardzo byé moze! Zaczajg sig; idzie.
Ach! to Semen, zobaczy! mnie. Przeklecie!
niemile spotkanie! to moze wzbudzi¢ w nim

podejrzenie.
SCENA V.

Twan — Semen (wehodzi z prawej).

Semen (surowo).
Iwan! Co tu robisz?

Iwan.

Nic, przyszedlem do dziadka.

Semen.
Klamiesz! wiedziale$ dobrze, ze dziadka
niema w chacie i ze wr6ci dopiero wie-
czorem. Poco wiec dotad przyszedles?

Iwan (zuchwale).
Alboz mi nie wolno?

Semen,
Nie wolno!
Iwan Gak wyiej.
Ha! ha! wnukowi nie wolno przyj$¢ do
chaty swojego dziadka? Oszalale§ stary?

o
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Semen.
Wasyl zabronil ci wyrainie zachodzi¢
tu podczas jego nieobecnosci!
Iwan,
Bo oglupial na staro$¢.

Semen.

Precz stad!

I wan (gwaltownie).

Co? ty &émiesz mi rozkazywal? stary
niedotego! czy nie wiesz kim jestem? Jestem
wnukiem krola i jego nastgpcg! i ty mnie
stucha¢ powinienes!

Semen.

Nie méw hop, dopoki nie przeskoczysz,

jeszcze krélem nie jestes.
Iwan.

Ale nim bede.
Semen.

Niewiadomo... zaden z kréléw dotych-
czas nie byl opryszkiem.

Iwan.

I jabym nie byl, zeby mnie dziadek

2 chaty nie byt wypedzil. C6z miatem robi¢?

zebraé przy drodze i na odpustach, albo,
co gorsza, pracowal w krwawym pocie
od éwitu do nocy? Ja do tego nie stwo-
rzony. A zresztg byé opryszkiem, to wcale
u nas nie jest hanibg. Przeciwnie, wszyscy
mnie podziwiajg, dziewczeta dumki o mnie
§piewajg na wieczornicach, szalejg za mnj.

Semen,

Ale czlowiek uczciwy reki ci nie poda
i nie zasigdzie z tobg przy jednym stole,

Iwan.
Nie dbam o glupcéw. (wskazsie na prawo)
Al co ja to widze?
Semen (zmieszany).
Co? gdzie?
Iwan.
A ot, mlody dziedzic, przebrany po
chiopsku!
Semen (a stronie).
Nieostrozny.

Iwan.

Czego on tu chcieé¢ moze? Ha! ha! to¢
moze w zaloty do Hani?




Semen (iywo).
Céz znowu?
Iwan.

Nie udawaj naprézno, stary, nie umiesz
klamaé, znaé po tobie, Zes pomieszany
surowo) i to ty moze dotad go sprowadzile§?

Semen.
Tak, ja.
1 wan (gwaltownie),
Al strzez sig!

Semen.

Alez uspokéj sie, w tem niema nic nie-
zwyklego. Ot zwyczajnie panicz, jak
kazdy mlody, ciekawy, nastuchal sie¢ tyle
o krélu dziadéw, ze radby poznat go ko-
niecznie, prosil mnie..

Iwan Gak wyzej.
Klamiesz !
Semen.
Ja nigdy nie klamie.
Iwan.

A jednak tym razem sktamates,
cie o tem przekonam.

Geom 5 () R

Semen,
Co chcesz uczynié?
Iwan.

_ Zobaczysz... twola Hej, jasny paniczu, pro-
simy blizej, badicie taskawli. (zwracasigdo Semens
Semen.

Chcesz mu zrobié co zlego? Ani sig
waz, wyrodku!
I wa n Gronicznie),
Badz .sPokojny, nie zrobie mu krzywdy,
przynajmiej nie teraz. Otéz 1 on.

SCENA VL
Twan — Semen — Eugenmjusz.
E uge nj us z (z prawej wchodzi w goéralskim stroju).

Tak dlugo kazale$ czeka¢ mi, Semenie,
a ona, gdzie jest ona?

(Semen zywo postepuje ku Eugenjuszowi.)

I wan (wyprzedza Semena i zbliza si¢ do Eugenjusza,
bardzo grzecznie).

O kogo si¢ pytacie, paniczu?

Eugenjusz.
O kogo! (spostrzega znak Semena) CO ciebie
to obchodzi?
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Iwan.

Bo tu mieszka jedna tylko niewiasta,
wychowanica mego dziada, jasnowlosa
Hania, Czy o nig pytacie?

Eugenjusaz
Nie.

Iwan.
To szkoda, bo ja jako jej narzeczony...

Eugenjusz Gywo
Co? ty$§ jej narzeczony?

Semen.
Klamstwo!

Iwan (do Semena groznie),

Milcz! (do Eugenjusza bardzo tagodnic Tak,
paniczu, jestem jej narzeczonym, kochamy
si¢ od dziecifistwa, wlasnie przed chwila
ukladaliémy dziefi $lubu; ona radaby choé

dzisiaj, stang¢ ze mng przy oltarzu, kocha
mnie do szaleristwa.

Eugenjusz
To byé¢ nie moze.

Semen.
Nie wierzcie mu, paniczu,

I wan (do Semena groinie).

Milcz! powtarzam. (do Eugenjusza bardzo pokor-
nie), Dlaczego watpicie, paniczu? jestem tak
brzydki, tak odrazajgcy, 2e mnie kocha¢
nie mozna? Och! gdybyécie wiedzieli jak
mnie §ciskala, jak calowala serdecznie, 2e
ledwo zdolalem wyrwaé si¢ z jej objgcC.

Semen.
Przestann, Iwanie.

Iwan.

Czemu, Semenie? kiedy to panicza zaj-
muje, jak widzg. Mtodzi lubig stucha¢ o mi-
lo&ci, jeszcze takiej jak nasza. Bo i ja j3
kocham, paniczu i jak kocham! (coraz gwalto-
wniej) A zazdrosny jestem do wécieklosci,
gotéw jestem zabi¢ kazdego, ktoby $mial,
choéby tylko pomyséle¢ o niej. (dobywa noia)
Ot, wyostrzylem sobie ndz i nosz¢ go
zawsze przy sobie, czuwam bezustannie
i jak spostrzege kogo, ze kreci sig kolo
naszej Chaty... (zbliza si¢ do Eugenjusza) ispoglada
czule na mojg Hanig, (podnosi néz do gory)
przebije go!

Semen (chwyta go za reke z przestrachem),

Iwanie!

e
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Eugenjusz.
Céz to, ofmielasz sig grozi¢ mi, niego-
dziwcze?
I wan (baxdzo pokornie).
Wam, paniczu? ja? Ale c62 znowu. Ja

wam tylko opowiadam, Wy przeciez nie
,achodzicie do Hani? wszak prawda?

Eugenjusz.
Precz stad!
[wan.

Gniewacie si¢ na mnie, paniczu? O moj
Boze! czy was obrazitem?

Eugenjusz (tupie noga)
Precz! mowie.
Semen.
Odejd, Iwanie!
Iwan

Ha! kiedy panicz tak kaze, odchodzg,

ale mi to bardzo przykro. Pan Bo6g z wami,
jasny paniczu! (klania sig nisko, zwraca na lewo1prae-

chodzac kolo Semena, mowi po chwili ze zloscia) Pora-

chujemy si¢ ze soba, stary Yotrze! (wychodzi)

S 63 e
SCENA VIL

Semen — Lugenjusz.

Eugenjusz
Co to wszystko ma znaczy, Semenie?

S e men (daje znak, aby milczal, patrzac na lewo),
Pst.. poczekajmy, az si¢ oddali-.

Eugenjusz
Ach! mniejsza o to, mnie pali niepew-
noéé, slowa tego we?a, brzmig mi w uszach
jak piekielna muzyka! Jestie to prawda?
ona go kocha? Odpowiadaj, Seinenie, no,
odpowiadajze, przez Boga!

Semen.
Ale¢ uspokéj sig, paniczu.

Eugenjusz
Ja mam sie uspokoié, kiedy jestem caly
wzburzony, a krew uderza mi do glowy!

Semen (bierze go lagodnie za rgke)

Nie tak gwaltownie, jasny paniczu. Ot
spocznijcie na tej darninie, a ja wam
wszystko wyjaénie (sadza go na lawie i sam siada
obok niego na kamieniu) Naiprzc’)d ngQ was zZa-




pewnié, ze Hania wcale nie kocha Iwana,
przeciwnie, gardzi nim.

Eu ge nj usz (z radoécia),
Jeste§ tego pewny, Semenie?

D il
O, jak najpewniejszym. Wiem zresztg,
do kogo zwraca si¢ jej serduszko.. Czlo-
wieka, o ktérym moéwie, widziala zaledwie
dwa razy, a juz go nigdy nie zapomni,

Eugenjusz.
O kim méwisz?

Semen.
O was, jasny paniczu.

Eugenjusz.
O mnie? — o méj Boze

Semen.

Trzeba jednak, abyécie, paniczu, za-
czem si¢ blizej poznacie, wiedzieli, kto ona
jest.

Eugenjusz.

Co mnie to obchodzi, doéé, 2e kocham

i jestem kochany.

— 65 —

Semen.

Méwicie jak kazdy mlody, a do tego
zakochany, nie ogladajgc si¢ na jutro, a to
jutro moze by¢ bardzo pochmurne. Postu-
chajcie wiec, paniczu. Hania jest corka
dawnego ekonoma z Wyzyniec.

Eugenjusz.

Stanistawa ?

Semen.

Tak, ktérego ojciec wasz wypedzil
przed kilkunastu laty — niewinnie. Bo
Stanistaw by! zacnym i uczciwym czlowie-
kiem. Bez dachu i chleba tulal si¢ po
$wiecie, az znalazl przytulek u starego
Wasyla, kréla dziadéow. W rok potem
umarl, pozostawiajac jedyna corke, wow-
czas piecioletnia Hanie, na opiece Wasyla.
Wiecie wiec teraz prawde, paniczu, roz-
wazcie dobrze, co wam czyni¢ wypada.

Eugenjusz.

Alez tu niema nic do rozwagi! Prawda,
2e bede mial wiele trudnoéci z ojcem, ale
to nie zagluszy we mnie obowiazkéw serca
1 sumienia.

Krél Dziaddw.




Semen (z radosciy)

To bardzo pigknie, bardzo uczciwie
z waszej strony. Boég wam to wynagrodzi;
zobaczycie, paniczu, jak bedziecie z nig
szczedliwl. Czy wiecie, ja ja od dawna
przeznaczylem na waszg sone. Z rozkosza
patrzylem jak rosla, jak piekniala z dniem
kazdym, podziwialem jej dobro¢, Yagodnosc,
i myélalem sobie, to bgdzie zona dla mo-
jego drogiego, ukochanego panicza.

Eugenjusz.
Ale powiedz mi, pcczciwy Semenie,

czemze zasluzylem sobie na tyle przywia-
zania z twej strony?

Semen.

Czem, paniczu? — bo wasz3 matks...

(poprawia si¢) wasza mleczng matka — byla
cérka krola dziadéw, Olenka.

Eugenjusz.
Céz dalej?
Semen.
Na proéby moje stary Wasyl przeba-
czyl corce i przyjat pod swo dach wraz
z dzieckiem. W tym czasie we dworze

Mﬁ']__

potrzebowano mamki dla dziecka, Olenka
sie zgodzila i stuzyla trzy lata.

Eugenjusz.
A jej dziecko, czy umarlo?

Semen (wpatrujac sie w Eugenjusza).

Nie — zyje — wyr6sl z niego pigkny,
zacny mlodzieniec, bardzo podobny do
matki, szczeg6lniej z oczu.

Eugenjusz.
I gdziez on jest? tu we wsi?

Semen.
Tak !

Eugenjusz.

Slyszalem, ze krél dziadéw ma tylko
jednego wnuka, kt6ry jest opryszkiem;
czy to on?

Semen (spuszcza oczy).

Tak — Iwan.

Eu ge nj us z (ze zdumieniem).

Mé6witeé, ze dziecko podobne byto do
matki, tymczasem Iwan ma oczy i wiosy
jasne, Olefikka za§, pamigtam doskonale,
miala oczy i wlosy czarne jak heban.

4*
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Semen (zmieszany),
Ano, pomylilem sie.

Eu ge nj uS z (na stronie).
To dziwne, w tem tkwi jaka$ zagadka.

SCENA VIIL

Semen — Lugenjusz — Hania (2 dzbankiem

w reku, wybiega z chaty, $piewajgc, postepuje kilka

krokéw, spostrzega Eugenjusza, wydaje okrzyk i staje
nieruchoma).

Eu ge nj uSz (naspiew Hani zwraca glowg, zrywa
si¢ z radoscia).

To ona! (biegnie kilka krokéw w glab i staje nie-

ruchomo, wpatrujac si¢ w Hanieg)
Semen (na stronie),

Ha! chyba ja stary dziad niepotrzebny

tutaj.,. (idzie na prawo i siada na ziemi za figura)
Eugenjusz.
Haniu! zbliz sie do mnie, drogie dziecie.

Hania.
Nie mam czasu, ide po wode.

Eu gen ] us z (wskazujac zdréj),
Wszak 4rédio jest tutaj.

Hania.
Ach! prawda!

Eu ge nj US Z (zbliza sig do Hani, bierze ja za rece
i sprowadza na dol),

Czy si¢ mnie lgkasz?

Hania (wesolo).
Was, panie? och nie! wcale nie!

Eugenjusz.
To bardzo dobrze — a czy mnie po-
znajesz ?
Hania (jak wyzej).
Naturalnie! byliécie tu przed paru
dniami. Och, méj Boze! my$lalam, ze juz
nie wrécicie, paniczu! tak mi bylo teskno!

Eugenjusz (z radoici).
Tesknila§ za mna?

Hania.
Ma si¢ rozumie¢ — a za kimzeby?

Eugenjusz.
Lube, drogie dziecig !

Hania.
Codziennie wygladalam waszego przy-
bycia, ale naprézno. (seryo) Dlaczego nie
przychodzile§ ? czy to ladnie, co?
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Eugenjusz.
Och! gdybym byl wiedzial, e mnie
oczekujesz, i ze bgde mile przyjetym, przy-
lecialbym na skrzydlach ptaka.

Hania.

A teraz? bedziesz przychodzil codzien.
nie, nieprawdaz?

Eugenjusz.

Czy mozesz watpi¢? nie przezylbym
jeanego dnia bez twego widoku. Ach!
jakzem szcze$liwy! Wigc ty mnie kochasz,
Haniu? O, powiedz, powiedz, drogie dziecie !

Hania.

Ja.. nie wiem...

Eugenjusz.
Jakto, nie wiesz?
Hania.
Moj Boze, skadze moge wiedziec?
Eugenjusz.

Alez to nietrudno. Gdybym na przy-
klad nigdy juz nie wrécit dotad...

Hania (z przestrachem),
Nigdy? czemu?

e 7[ ==

Eugenjusz.

Przypuszczam tylko — albo gdybym
umarl.. czy plakataby$ za mng?

Hania.

Ach! jak mozna méwit o takich okrop-
nych rzeczach? To brzydko! (z ptaczem) to,
to szkaradnie! umarl... dlaczego zaraz umarl?
Och! dretwieje cala. IdZ sobie, poco mnie
dreczysz? ja, jabym takze umarla, naprawdg
umarla.

Eu ge nj u s z (tulac ja w objgciach).

Widzisz wiec, moje dziecig, ze mnie
kochasz, no... uspokéj sie, ja wcale umrzeé
nie myéle, przeciwnie, pragng zy¢, 2zyC
jak najdluzej, aby cie¢ kocha¢, aby cig pies-
ci¢, méj luby golgbku. Nic mnie z tobj
rozdzieli¢ nie zdola. Ty, ty jedna bedziesz
pania mojego serca, W twoim r.eku Spo-
rzywa moje Zycie i moje szczgScie.

Hania (wzruszona).
Paniczu l..
Eugenjusz.
O, powiedz Eugenjuszu!
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Han i1a (jak wyzej),
]%ugen}us.zu! jaki$ ty dobry! czy zawsze
bedziesz takim dla mnje ?
Eugenjusaz.
Pytasz o to, moja najdrozsza? czyz

mozna nie kochaé takiego anjola? Alez t
byloby zbrodnia. - :

Hania,
T:ak, tak, to byloby zbrodnia, gdyby$
O mnie zapomnial,
Eugeniusz.
O tobie? nigdy’ nigdy’ (przyciska ja do

piersi)
Semen (na stronie).
_Tam, .wiclz(;:, idzie nie na zarty! Hej,
hej, bodaj to mitosé!
Eugenjusz.
’A‘tcriaz powiedz mi, droga Haniu, ze
mni€ kochasz.
Hania.
Alboz nie wiesz?
Eugenjusz.

Ale to tak blogo ustyszeé¢ wyznanie
z drogich nam ustek; nie odbieraj mi tej

— 73 -
rozkoszy, tej najpiekniejszej chwili w mo-
jem zyciu. No, powiedz, powiedz, Haniu.
H ania (przechyla glowg na piersi Eugenjusza i méwi cicho).

Kocham...
Eugenjusaz,
Droga moja,.. (caluje ja w usta)

Semen (na stronie).

Poczciwe dzieci, jak oni si¢ calujg !

Niech im Bo6g najwyzszy blogoslawi.
Hania (wyrywajac si¢ z objet).

Odejdz juz, Eugenjuszu, zaccyna sig
zmierzchaé, dziadek Wasyl lada chwila
nadejé¢ moze, muszg mu przygotowal wie-
czerze. A gdziez Semen? zdawalo mi sig,
ze tu byl

Semen (podchodzac).

Jestem, panienko.

Hania.
Slyszeliécie?
Semen (z vimicchem).
Slyszalem i1 widzialem,

Hania.
O, prosz¢ was, nie méwecie nic dziadkowi.
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Semen (jak wyicj).
Niech si¢ panienka nie boi, ja sam

przyprowadzilem tu panicza; wszystko be-
dzie dobrze. (do Eugenjusza) ChodZzmy juz.

Hania @ywo)

IGSZCZG ChWile! (biegnie szybko do zdroju, czerpie
dzbanuszkiem i podaje Eugenjuszowi) Masz zapewne
pragnienie, Eugenjuszu ?

Eugenjusz.
Wecale nie.

Hania.
9 . *® .

Napij sie cokolwiek, prosze cie.

Eugenjusz.
Ale dlaczego?

Semen (na stronie),

Biedne dziecko. (gloino) Bo widzicie,
paniczu, woda z tego zdroju, utrwala milo$¢.
Eugenjusz

OC}I, jeZeli tak! (chwyta dzban i pije — po chwili)
Czy jeste§ teraz zadowolong, Haniu?

Hania (z radoicia).
DZiQkUjQ Cl. (podaje mu rgke)

Eugenjusz.
Do widzenia, jutro, nieprawdaz?

Hania.
]utro!

(Eugenjusz i Semen id3 na prawo, po chwili Eugenjusz
zwraca sie, biegnie do Hani i caluje ja w czolo, poczem
wychodzi na prawo. Hania idzie na wzgorze, staje i patrzy
za Eugenjuszem. Z lewej na wazgorzu ukazuje sig dwoch
opryszkéw, po cichu skradajg si¢ do Hani i nagle chwytaja
ja za rece z tylu, Rownoczesnie ze wszystkich stron wpa-
daja na sceng opryszki.)

Melodram nr, 8.

Hania.
Ratunku! ratunku!

Hry¢ko.
Zatkaé jej gebe!

Mikolaj.
Udalo si¢!

SCENA IX,

(Melodram, muzyka nasladuje glos liry.)
Hania — Hrytko — Mikotaj — Opryszke.

Was yl (ukazuje si¢ na wzgérzu na prawo).
Co sig tu dzieje?




O prysz ki (z przestrachem),

Krol dziadéw! (zdejmuja kapelusze i
Hanig) :

Puszczaja

Hania (biegnie do Wasyla).
Dziadky, ratuj!

Wa Sy | (groznie),
Jak $miecie, lotry!? Cbraz lIl.

Opryszki ,, Zbdyecke tantec.
Nie wiedzieli$my...

Was y 1 (jak wyzej), OSOBY:

; Milcze¢! Co pod moim dachem, to IWAN

Swiete. Precz stad! ’ : OLEN

& pryatki klaniajg sig i wybiegaja szybko w rozne strony.) i\;gg(};gg
: . Was yl gg@(f‘ AJ ¢ opryszki.

pueclilfidf o waf! gied(s! olzc Hanig do piersi, BUCHRYN

zebrakéw) o oo 40 chaty, za nim postepuje szesciu JANCZUK

(Mu; B ety : WANEKA
uzyka do konica obrazu, Melodram gra si¢ do koica), SZMUL
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Antrakt muzyki do obrazu IIT nr. 9

(Las, w 4rodku sc i
w glebi nieco ra w eng ognisko, dokola drzewa i zarosla
grajacych opryszké “gCrzn jaskinia, w ktérej widaé w glebi
¢ PryszkOw przy ognisku, Opryszki w ré,-g% l
grupach rozrzuceni po scenie.) s

Mykita — Ol G xitkn) Oprysskow (stoja

ha przodzie.)

M y kita (maly, gruby, brzydlki),

Et, co mi tam bajesz?
ta 1 tyle. Iwan nie stworzo

to pachole do zaba i
o x Wy dziewczat! .
zien przeszlo trzyma Yna zat° Ty

pr: _ S W tej dziurze
Itéc.izczyn.me. Czlowiek nic zarobié nie moze
1eszenie préine, a z flas :

. ki dzisiaj :
nig wysaczylem kropelke! el SEe

Olen.

" Djal_:»lo duza musiala byé¢ ta
tedy si¢ na nogach utrzy

Mykita,

Cg)t, glupi$ ta ityle, pilem dwa razy.
» St0 razy wiecej, a stalem jak dab

glupia sprawa,
ny na dowddce,

. kropelka,
maé nie mozesz,

E

=1

niewzruszony, dzisiaj za§, moéwig wam, to
byly czary szkaradne, ta 1 tyle!

Olen.
Piekne mi czary! pelny dzban wédki

Mykita.

He, he, przyjacielu, u mnie fraszka
wyzlopaé konewke wodki, a potem prze-
plékaé jeszcze gardlo dzbanem gorzalki,
a pomimo to nigdy si¢ nie taczalem.

Oten.

Naturalnie, bo od razu zwalile§ sig jak
kloda bez duszy i dopiero budziles si¢ na
czwarty dzien.

Mykita.

Nie, bracie, tylko zawsze pozostawialem
ostatnig krople w dzbanie, bo, jak wam
wiadomo, w ostatniej kropli, djabel siedzi.
Tymczasem dzisiaj czart mnie opgtal i wy-
pitem wszystko. Jeszcze nie odjgtem dzbana
od geby, gdy przypomnialem sobie prze-
stroge. Strach, bracie! wlosy dgba stangly
mi na glowie. Powoli, powolutku... za-
gladam do dzbana.. a tam, na dnie czart

szelma siedzi sobie w kuczki; ujgl si¢ pod
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boki i jezyk mi pokazuje, Wtenczas, bracie,
zglupialem.

Otlen.
Dopiero wtenczas?

Mykita.
Niewiele my$lgc roztrzaskalem dzban
o ziemie i w nogi co sil, lecialem jak
wicher, az wyrznalem lbem o drzewo;
drzewo stato, a ja sie¢ przewrbcitem.

Otlen.
Do licha — niemile spotkanie.

Mykita,

Djablo niemile, ta i tyle, ale to jeszcze
nie koniec. Ogladam sie poza siebie, a tu
szatan stoi za mna. Powiadam wam, potwor,
o jakim nawet §w. Michal nie ma wyobra-
2enia. Rogi bestja mial krgcone jak baran,
ogon, nie przymierzajac, jak cielg, ogromny
palasz przy boku, ostroge przy lewym
bucie.

Otlen.
I stal sobie tak spokojnie?

Mykita.
Ale gdzie tam spokojnie, podskakiwal
na jednej nodze i gwizdal kolomyjke; wi-
docznie pochodzil z naszej okolicy.

Olen.

Dziwi mnie, Z2e ci tba nie urwal.

Mykita.
O! mial do tego wielka ochote, ale
trzymalem sig silnie obiema rekami za wlosy.

Otlen.
I jakze si¢ to skoiiczylo?

Mykita,
~ Ano po chwili przyskoczyl ku mnie
1 strzepnagl ze siebie piekielna kurzawe.
Az ciemno zrobilo si¢ dokola, a ja, jak
tylko wciggnalem w siebie powietrze, za-
krgcilo mi sig w nosie jak §widrem i za-
czatem kichaé jak najety. (miech) Ale co
najgorsze to to, e za kazdym razem ude-
rzalem nosem o kolosalny piefi ztamanego
drzewa jak zebym nie mial nic lepszego
do roboty. Naprézno wykrecatem glowe
Kroél Dziadéw. |




O - & L

w réine strony, przewracalem sig z boku
na bok, ile razy kichnatem, zawsze musialem
trafic nosem w drzewo. Czary obrzydle,
czary ta i tyle.

Olen ($micjac sig)

Musiale§ pewnie porgbal drzewo w ka-
walki?

Mykita.

Mhniejsza o drzewo, ale méj nos, patrzaj
tylko na moé) nos. Azeby$ wiedzial ile
w nim drzazg, to moznaby niemi W piecu
napalié.

Gawa (zblizajac sig z glebi).

Olenie, zamiast rozprawia¢ z tem pijanem
bydleciem, wolalby$ nam raczej zaspiewac
co wesotego.

Wszyscy.

Tak, tak, 4piewaj Olenie!

Otlen.
Ha! do tego nigdy nie zbywa mi na
ochocie.
Mykita.
I pi¢, jak ja na przyklad.

WS‘SW

Spiew nr, 10 na baryton.

Olen (solo) i chor.
Wesoto zyC,
Kochat i pic¢!
To mi radoét! To wesele!
Kto myéli tak,
Ma dobry smak.
Dalej zwawo, przyjaciele!

Choér (powtarza)
Wesolo zy€ i t. p.
Olen (solo).

Chol: czasem glod,
Przejmuje chiod,

To opryszkom nic nie szkodzi.

Swobodny stan, wesoly tan
Spgdza smutek,
7ycie slodzi!

Chér (powtarza).

Chot czasem chiod i t. d.

Otlen (solo).
Spiewajmy wraz,
Gdy przyjdzie czas,
Az od pieni zadrzy skala.
Czyj dzielny duch,
Ten w tancu zuch,
Temu poklon, temu chwala!

Chér (powtarza),

Spiewajmy wraz i t. d.




M y kita (po spiewie).
Wszystko to bardzo ladne, ale tak dluzej
zosta€ nie moze. Jezeli si¢ Iwan nie poprawi
to zrzu¢my go z dowddztwa, ta i tyle.

Otlen.

Milcz, opoju, Iwan nic nie robi; ani
si¢ spodziewasz, jaka on nam gratke go-
tUjG. Tylko CiCl‘pliWOéCi, (za scena stychad Swist)
to on! (odpowiada $wistem): Zdaje sig, ze be-
dziemy mieli wkrétce robote.

SCENA IL
Mykita — Olert — Sawa — Opryszivi — Fwan

(wchodzi z prawej).

Iwan.
Czy Hryéko i Mikolaj nie wrocili
jeszcze ?
Otlen.
Nie !
Iwan.
Hej, Mykita. Chcesz zarobi¢ dzban
wodki, czy nie?
Mykita.
Dziwig si¢ jak mozesz watpi¢é o tem?
Za wbdke poszedtbym na samo dno piekla,
ta i tyle, c62 mam robié?

MSS__;

Iwan.

Niewiele, weimiesz kilku naszych i za-
czaicie sig przy drodze do Nizyniec, a jak
nadjedzie 2yd Szmul, pochwycicie go i tu
przyprowadzicie.

Mykita.

A czy nie moznaby go na pierwszem
z brzegu drzewie powiesi¢? Dawno juz
nie wieszalem, az mnie ogarnia tesknota,
ta i tyla,

Iwan,

Ani si¢ wazcie! — Chcg go zywcem

mie¢ w reku.

Otlen.
To mozebym ja poszed!, Iwanie?

Iwan.
Nie, ty zostanlesz, mam z toba do po-
méwienia. No, spiesz sig, Mykito, bo 2yd
lada chwila nadjedzie i moze sic nam

* wymknaé.

Mykita,
I jakze tak o suchej gebie péjde do
roboty? Dajte nam choé parg kropel na

zadatek,
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I wan (daje mu butlg).
Dajcie mu tam — a spiesz SI§ Zywo.

Mykita.
Juz idg, obwiesi¢ mi go nie wolno, ale
mu za to uszy i pejsy poobrywam, fta

i tyle. (idzic w glab, zabiera kilku opryszkéw i wychodz
na lewo)

SCENA IIL
Twan — Ofein.

Oten.

Ale c6z tobie po Szmulu? Pienigdzy
nie ma, albo przynajmniej dobrze ukryte
i nigdy z sobg nie wozl

Iwan,
Nie o jego pienigdze mi chodzi.
Olen.
A o czyjez?
Iwan.
O moje.
Oten.

Niech mnle czarci porws, jezeli co ro
zumiem.

b

R 7 -

Iwan.

Czy nie slyszale$ nigdy, 2e krol dziadow
ma skarb i to niemaly?

Olen.

Jakzebym nie mial slysze¢? To€ kaide
dziecko wie o tem.

Iwan.
A to nieszczecie, 2e ukryty, a Ja nie
wiem gdzie.

Otlen.
Dowiesz sie o tem po §mierci Wasyla,
kiedy zostaniesz krélem dziadow.

Iwan.
A gdybym nim nie zostal?
Olen.
Czemu?

Iwan
Raz, ze na to si¢ nie zanosi, bo dziadek
{ Semen i wszyscy 2ebracy s3 mi przeciwni,
a potem ja sambym nie chcial.
Olen.
Nie chciatby4? dlaczego?




el o

Iwan,

A, to nie dla mnie! Zyé jak sSwiety,
spokojnie, cicho, spedzaé czas tylko na
modlitwie. Do djabla, zwarjowaéby mozna,
a co mnajgorsze! krél dziadéw musi byé
Slepym, brrr! Strach pomyéleé, oélepnaé
w tak mlodym wieku. Nie widzieé juz
nigdy $wiata, ludzi, pieknych dziewczat,
raczej roztrzaska¢ sobie leb o skale.

Otlen.

Rzeczywiscie, to niebardzo wesole.

Iwan
Otéz widzisz, Olenie, ja wyrzeklbym
si¢ tej przyjemnodci, razem z krélowaniem,
a poprzestalbym chgtnie na samym tylko
skarbie. -
Oleil.
Wierze, ale bez korony nie bedzie
i skarbu. Jakze tu zrobié?

Iwan.
Wykra$é.
Olen.

Hm! to krucha sprawa, wolalbym mieé
do czynienia z calym bataljonem wojska, jak

ze starym krélem dziadéw, to czarownik
nielada! Zanim dojdziemy do skarbu, gotév\'r
nas przemieni¢ w capy, a:lbo ba.ran)_f, kazaé
trawke skuba¢ icale zycie nymé sig ostem
i pokrzywa. Tfu, djablo niemile przysmaki.

Iwan.

Juz ja to biorg na siebie, ja si¢ Czarow
nie lekam, gdybym tylko wiedzial gdzie
szukac.

Otlen.

I to Szmul do tego ma ci by¢ po-
mocnym?

Iwan.

Tak, bo on wie gdzie picniadze’ ukryte
i jak go wezmg na stryczek, wySpiewa mi
wszystko.

Otlen, : :
Widze, ze jeste§ niespokojny, lwanie.
Do licha, niema przecie nic tak gwaltownego.

Iwan.
Nie o to mi idzie, inna sprawa cigzy
mi na sercu! Wiesz, ta Hania, ta przekleta

wychowanica mego dziadka, dala mi dzi$
odprawe.




Oten.

Tam do djabla, ale to tez nie pojmuje,
co ci zalezy na tej dziewce? Masz dzie-
sig¢ cudnych piekniejszych, co w ogien
skoczylyby za toba.

Iwan.

Ach! co mi po nich? Ja pragneg tylko
jednej Hani. Wiem, ze to glupstwo, szal,
ale nie moge inaczej. Ty tego nie ro-
zumiesz, bo nigdy nie kochales,

Otlen.

Ja, ale gdzie tam nie kochalem! I owszem,
kochalem na przyklad zone koécielnego.
Baba, co prawda, miala juz ze czterdziestke
i na przodzie brakowalo jej kilku zebéw,
ale za to wazyla najmniej ze trzy centnary,
i miala juz pistego meza. Nie bylbym jej
nigdy porzucil, ale kiedy po émierci piatego
chciala mnie za szfstego, a ja si¢ wzbra-
nialem, rozwalila mi leb garnkiem, a ja jej
reszt¢ z¢b6éw wybitem i po kochaniu. Po-
tem za§ niedlugo zakochalem sie w Zonie
kowala, §licznoéci kobieta, kulala tylko na
jedng noge i miala juz, co prawda, jede-
nadcioro dzieci, ale mozna si¢ bylo spo-
dziewaé, ze bedzie miala jeszcze drugie tyle.

[ wan (ozlidajae sig niespokojnie), .
Przestann baja¢, Olenie, mnie dzi§ nie
sarty w glowie.
Otlen.
Alez to nie zarty, to najéwictsza prawda,

powiadam ci, jak zostala wdowg, ma ju
pa nowo pigcioro dzieci. Chcesz, to Cig

z nig poznajomig.

Iwan. ; ;
Dziekuje, nie takomym na takie specjaly.

Otlen.
Och, to nie wiesz CO dobre.

Iwan (niecierpliwie).
Doéé tego, postuchaj mnie.
Olen,

Stucham.
Iwan. : |
Hania kocha innego, dziedzica mlodego
Wyzyniec.
el Otlen.
Tam do kata!

[wan. |
Ja na to spokojnie patrze¢ nie moge,
mnie ogarnia wéciekla zazdro§¢, postano-
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i¢ samego
| tem; doprawdy, wstydzg sig sa .
i i?gbgg}.((;g?nlo’) Cz;lr)jestHanla?...zobacz, Olenie...

witem zatem w

ykradé ja,
laja z kilku na

Szymi ukryt

Olen (ak wyzej).
Zdaje mi si¢ ze..,

bedzie moja. tedy z nig i, tobg, Olenie,
uciekniemy w ¢

daleko

Jest!
ci sig to podoba,
Pojedziesz ze mn3 ?

wiat dalek], hen,
od tych strop, Jakze
Olenie ?

Iwan (@ywo).

Otlex.
‘ Niema.
Olenq,

Tak, g, kowalowa? gdzie

taka dostane?

Iwan.
. ° 8
2 Ja drugy Niema? Klamiesz, musi by¢!

Oten. ‘
Hry¢ko i Mikolaj idg ze spuszczonemi

e b * ,b
glowami — inaczejby mi wracali, gdyby
Oles, im sie udalo.
To prawda, a WigC zgoda,

Iwan,

Glupcze, wszak bedziemy bogaci.

Iwa n (nadshlchuj@c).
Pst!

‘e Cicho, slycha¢ kroki,
Hryéko j Mikolajek?

SCENA 1V,

Lwan — Olers — Hyytko — Mikolay (i kilku)
to moze t

Opryszkdw (z lewej).
Ot en (patrzy na lewo),

Iwan (gwattownie).
f Céz? gdzie ona?
E -

Iwan (a stronie),

Hry¢ko.
.. Niema jej.
W oczach mj Pociemnialo a serce bije :




Iwan (iak wyzej).
Lotry! by wam roztrzaskam!

9, Miko taj.
Robili$my co tylko bylo mozna.

Hryéko.

Nie nasza wina, 2 1
o e , %€ czary powiklaly
! Iwan,
oécie glupcy i nie 1! 1§ wi
e m()wcieP!) y dolegi! Céz sie wiec
= EI ryc¢ko.
woim odejéciu dziewczyna dlug
. 0
rozmawiala z miodym dziedzicem, trzym?xli
si1¢ w objeciach 1 calowali co chwila.

Koﬁclz\!)v a n (gwaltownie tupiac noga).
G Hryéko.
wig co widzialem. Pozegnali

wreszcie i dziewczyna pozostala sar%z:l (l)ij?
gzalem si¢ ostroznie, dokola nie bylo zywej
duszX. Dalem znak swoim, po cichu po:]
reszhé..my do dziewczyny, pochwycili za
Sece 1 zatkali gebe.. Bylem juz pewny
Wego, aZ tu nagle ni stad ni zowad ukazal
nam sie kr6l dziadow.

s g S e

I wan.

Do pioruna!
Hryc¢ko.

Wyrost jakby z pod ziemi. ,Co si¢ tu
dzieje ?* wykrzyknat t
sie ziemia zatrzesla.
strachu, puécili dziewczyng
sie na wszystkie strony.

akim glosem, ze az
Nasi potruchleli ze
i rozpierzchli

Iwan.
A, przekleci, wszystko stracone.

Olen
Nie jeszcze, Iwanie, i to jeszcze
dobre nam wyjdzie.

Iwan.

na

Ale jak?
Olefh (po chwili)
Bo wprzdd zabierzemy skarb a potem
pomyslimy o dziewczynie. Przy pienigdzach
latwiej nam to bedzie, rozumiesz?

[wan.
Masz slusznoéé, Olenie. Byle tylko
i z pienigdzmi tak nie poszto jak z Hania.




Otlen.
Trzeba to lepiej wykalkulowac.

Iwan,
Mykita gotéw sie upi€, zasnal i prze-
pusci¢ zyda spokojnie,
Otled.

Nie bdj sig, Mykita na trzeZwo do
niczego niezdatny, ale zato po pijanemu
przywlecze cinawet samego czarta z piekla.
(podstuchujge) O! czy slyszysz? wracajg z krzy-
kiem 1 z halasem -— widocznie im sie udalo,
majq Zyda' (za scena stycha¢ Smiechy opryszkow i krzyk

Szmula)
Mikolaj.

Dobrze sie bawia, no, nie zazdroszcze
biednemu 2ydowi.

SCENA V.
lwan — Qlenr — Hryiko — Mikolay.
(Mykita i kilku opryszkow prowadza Szmula, popychajac go
i szturchajac wsréd smiechu,)
Mykita.
A péjdize, niewiaro, nie bdj sie, nic ci

nie begdzie, podyndasz sobie na sznurku,
ta i tyle!

—_— 7 —
Szmul (blady, przeraiony pada na kolana).

Nu! co jest? czego wi chcecie cdemnie?

Ja nic nie mam, ja biedny zidek!
Mykita.

Lotr jeste§, szachraju, ta i tyle! Zebys
ty nie mial ze soba jednej kropli wodki?!
Odwazasz sie jezdzi¢ bez wodki?! Péjdz
na galai!

Szmul

Gwaltu! Ratujcie; oni mnie chcag po-
wiesi¢. Ja do tego nieprzyzwyczaiony, ja
sze udusze!

Iwan.

Mykita, dobrze$§ sig sprawil, dostaniesz

sowita nagrodg.
' Mykita.

1 owszem, choéby caly baryikg! Uslu-
chalem rozkazu i dostawilem w calodci.
Szelma borykal si¢ z nami i nie chcial
i$¢ w zaden sposéb, przyczem zawadzilem
jako§ reka o pejsy i oberwalem mu je nie-
Chcqcy, (pokazuje pejsy i rzuca na ziemig) ale g0
zaraz bardzo grzecznie przeprositem 1 on
dal mi stfowo honoru, ze sie na mnie nie
gniewa. (piescrotlivie) Prawda, Szmulku, (przy-
kreca mu ucho) 2e Sig juz na mnie nie gniewasz?

Kr6l Dziaddw, :




Szmul (krzyczy z bdlu).
A waj! gwalt!!!

M y kita (pieszczotliwie).
Co? gniewasz si¢ jeszcze? (serjo) pdjdé
na galg?!
Szmul
Aj! nie, nie, nle gniewam sze, zupelnie
sze nie gniewam, tylko mnie pu$écie, moje
kochane panowie. Ja wam przecie nic nie
winien,
I wan (siedzi po prawej).
Podajcie go tutaj!

Myklta (ciagnie Szmula za kolnierz i rzuca go na
zieme przed Iwanem),

Jest, a teraz dawaj wédki, ta 1 tyle.
Iwan.
Poczekaj chwilg, Szmul.

Szmul (podnosi bojailiwie glowe).

Co ja widze? To wielmozny pan Iwan!
Jasznie oszwiecony krélewicz od dziadéw!
Aj, co za szczgécie!

Iwan.
Nie ciesz si¢ przedwczeénie!

S zmul (méwi nieprzytomnie).

Nu, jasznie pan Iwan nie chce krzywdy
biednego Szmula?

Iwan (woh).
Powroza!

Szmul (jak wyzej).
Aj! na co takie zarty z powrozem? Ja
taki delikatny, ja nle wytrzymam.

Mykita,

Ha no, sprébujemy, ta i tyle. (zaklada mu
stryezek)  Jak sig udusisz, to cig¢ juz drugi raz
nie powiesimy.

Olen (surowo)

Gotuj sig na $mieré!

Szmul (przerazony).

Na szmier¢!? Co to jest na szmier¢? Ja
tego nie lubig, to niegrzecznie, ja sze po-
skarze.

Olen.
Zwiazaé mu rece!

Szmul (omdlewajaco),

A] det (zaczyna Spiewac¢ modlitwe zydowska, Mi-
kita i Mikolaj wiaza mu w ty! rece)
%

7
{
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’ Mykita.

Spiewaj, §piewaj, ptaszyno, dopéki ci
gardziolka nie &ci$niemy. A bardzo sig
boisz? Ot, ghlupstwo, ta i tyle, p6jdZ na
galqi, (ciagnie go)

Iwan.

Staé! Szmulu, chcesz si¢ wybawi¢ od
$mierci?
Sz mul (stabym glosem).
O, jasznie panie, zlituj si¢ nad biednym
zydkiem.
Iwan.
Odejé(: wszyscy! (wszyscy précz Olen: cofaja sig
w glab do Szmula) Stryczek masz juz na szyi;
jedno moje skinienie, a zawiSniesz na ga-
lezi, pamietaj o tem. A teraz stuchaj — ty
wiesz gdzie s3 ukryte pienigdze kréla
dziad6éw?
Szmul
Jasznie Pan zartuje, skad ja tego moge¢
wiedzié?
Iw an (surowo).
Klamiesz!
Szmul

Jak sobie szczgécia pragng.
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I wan (jak wyzej).
Nie wiesz?
Szmul.

Sumiennie mowig wielmoznemu panu
co nie.

I wan (do Olenia),
Bra¢ go!

Szmul (Zywo).
Jasznie paniel.

Iwan.

No, powiesz? czy nie?... raz.. dwa..

Szmul (do siebie).
Aj wajl... co robicz? co robicz?

Iwan.
No?... trzy!
Szmul (predko).

Powiem... powiem juz jasznie paniel..

Iwan.
Gadaj, ale prawde, bo inaczej biada ci!

Szmul
Prawde, szwienty prawdg! (ptaciliwic) Ale
czi potem bedzie mi wolno i§¢ do mojej
Sziury i szedmioro dzieci?




Iwan.
BadZ spokojny!
Szmul
Nu, to ja powiem, wszystko powiem,
co ja wiem.
Iwan.
Gdziez wigc?
Szmul,
W pasiece pod ziemig, w zawalonej
piwnicy, gdzie to o pélnocku djably tancujq
ze swojemi Zonami.

Iwan,
Dobrze, zobaczymy czy méwisz prawde?

Jesli§ sktamal pozegnasz ten $wiat. (wola)
Iej, zblizcie sig tu wszyscy.

M y kita (zywo)

Czy mam go zawiesi€?

_ Iwan.

Nie trzeba.

M y kita (ze smutkiem).
O! a ja sig juz tak cieszylem.
Iwan.

Niech Hry¢ko wyda jedna baryltke

wodki dla Mykity a druga dla wszystkich.
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Wszyscy.
Hurra! Niech Zyje Iwan. (podrzucajz kapelusze)

Iwan.
Teraz ide do wsi, a jezeli powrdce
szczefliwie, wyprawie wam taka ucztg, jakie]
nie pamietacie od urodzenia.

Wszyscy.
Hurra!
Otlen.
Czy mam ci towarzyszyC?

Iwan.
Nie! p6jde sam.
Szmul

Jasznie oszwietlony, wielmozny szanowny
panie, a co ze mng bedze?

Iwan.
Zaczekasz az do mego powrotu.

Szm U.l (= Yozpacza).
Aj! waj!
Iwan. j
Otlenie, czuwaj nad nim. Do widzenia,
bracia! (odchodzi na prawo)

Wszyscy. :
Bywaj zdr6w, a wracaj rychto iszczgsliwie!




SCENA VI
— Hrytko — Mikoley — Mykila
kilku Opryszkéw — Szmul.
(Hry¢ko i Mikolaj wytaczaja z jaskini barylki.)

Hryc¢ko,

Jest wédka!
Wszyscy.
Wiwat! (viegna do barylki i napelniaja czarki)

Mykita (z radoicis).

A dawajciez co predzej — niech sig z nig
pgpieszcze‘ | (chwyta barylke, przyciska do piersi i caltuje)
Mam cie nareszcie, méj skarbie! moje zycie!
Niech si¢ nikt nie wazy przerywa¢ mych
pieszczot z moja kochanks, bo leb rozbije,
ta 1 tyle! (idzie na bek, siada na ziemi i kladzie przy
sobie barylke) ‘

Olten (podnoszac czarke).

Niech 2yja opryszki, niech 2zyje swo-
boda!

Wszyscy.

Hurra! s

Spiew nr, I1.
Olen (solo) 1 chor.
Swobodni jak ptacy,
A lasy wokolo
Hej, bracia junacy,
Nam zy¢ tu wesolo!

Chbér.

Hej bracia junacy i t. d.

Oten.
Gdy ogien zaplonie,
A piosnka zajeczy,
Krew zadrzy nam w lonie,
A7 toporek brzeczy!

Choér.

Krew zadrzy nam w lonie i t. d.

Oten.
Gdzie pola 1 jary,
Pedzimy wiek mlody.
Hej bracia do czary!
Czekaja nas gody.

Chér.

Hej, bracia, do czary i t. d.

Oten.
Juz skrzypeczki grajg,
I pienig si¢ dzbany,
Plomienie tryskaja,
Dalejze wiec w tany!

Chér.
Juz skrzypeczki graja i t. d.

(Po Spiewie oSmiu opryszkéw z podniesionemi do gory to-
porkami staje na Srodku dokola plonacego ogniska.)
Zbojecki taniec nr, 12, Kolomyjka zbdjecka.

(Zaslona spada.)




Antrakt wuzyki do obrazu IV, Nr, 1],

Obraz 1V, SCENA L

) S (Duza izba, drzwi w glgbi, drugie z lewej, dokola S&cian
& bal dziadowski®. mnostwo obrazow. Po prawej na przodzie sceny wysokie,
drewniane, wyrzynane krzeslo, obok niego czarna skrzynia,

dalej dlugi stol i lawa, toz samo po prawej.)

OSOBY: FHania — (potem) Semnen.

WASYL HLADYSZ. (Za podniesieniem kurtyny Spiew Hani solo nr, 14.)
HANIA.,
EUGEN]JUSZ.
IWAN.,
SEMEN.
HIERONIM.
IZYDOR.
BAZYLI,

PARASKA. Hania (wbiega wesolo frodkiem),

WYRA. . . .
NIEMOWA., Niema go jeszcze, ale z pewno$cig

Zebracy — Zebraczki. niezadlugo wréci. Ach, mam mu tyle do
opowiedzenia! Wyznalam wszystko dziad-
kowi i wcale sie o to nie rozgniewal,
przeciwnie u$miechna! si¢ lagodnie, pogla-
skal mnie po glowie i rzekl: ,Dobrze,
dobrze, moje kochane dziecig, znam ikocham
Eugenjusza, to zacny i szlachetny chlopiec;
B6g wam bedzie blogostawit“! Ach, ce si¢

W gaju stowik nuci,
Rzewng piosnke snuje,
Mnie on nie zasmuci,

Bo raj w sercu czujg, [bis]
Mnie on nie zasmuci,

Bo raj w sercu czujg.
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wtenczas ze mng dzialo, nie potrafie opisaé.
Skakalam i plakalam z radodci. Poczciwy
dziadek tak mi dobrze zyczy. Czemze ja
mu sie wywdziecze? (spoglada w okno) Nie
widaé go jeszcze, niezno$ny nudziarz! Ach,
jak ja go kocham! Moéglby juz nadejsé
przecie, szkaradny potwér. O méj drogi
Eugenjuszu! Boze! jakiem ja szcze$liwa!

Semen (wchodzac z lewej).

Ho, ho, zna¢ zaraz, ze w gtéwce wiosna,
a w serduszku kwitnie, bo skowronek
$piewa.

Hania @ywo).

Semenie, poczciwy Semenie, nie wi-

dziale§ Eugenjusza?
Semen (z uSmiechem).
O 1 owszem, widzialem.

Hania.
I nic mi o tem nie méwisz, niedobry!
Gdziez jest, gdzie?

Semen.

Niedaleko, nawet bardzo blisko, ot tu.
(wskazuje na lewo)
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Hania.

Ach, biegne do niego. (eatrzymuje sig)
Nie, to nietadnie, nie wypada mlodej dziew-
czynie, bo chociaz to tylko Eugenjusz, ale
zawsze mlody mezczyzna.

Semen.
Rozkoszne dZiGCiQ. (otwiera drzwi z lewej i daje

znak reka)
Han ia (powaznie).

Jezeli ma ochotg, sam tu przyjsC po-
winien. (siada po prawej na lawie) Ja S1€ Z m[eJ:
sca nie rusze, chociazby stal dwa kroki
odemnie.

SCENA IL
Hania — Semen — Eugenjusz (wehodzi z lewej).

Hania (zwraca sig, spostrzega Eugenjusza i z krzykiem
biegnie ku niemu),

Eugenjusz ! |
Eugenjusz.
Haniu! (chwyta ja w*objgcia)
Semen (na stronie).
Nie przeszkadzajmy. (wychod:i Srodkiem)
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Hania,
__Eugenjuszu, dziadek wie o wszystkiem
1 daje nam swoje blogostawiefistwo! A ty
Cczy mowile§ swoim rodzicom ?

E u gen J usz (ze smutkiem),
Méwitem.

Hania,
I c62?

Eugenjusz.
Matka zgadza sic z checia.

e Hania,
A ojciec?
Eugenjusaz.
Nie méwmy lepiej o tem.

Hania.
Ale_*z przeciwnie, trzeba o tem méwié.
Céz wigcej ojciec?
Eugenjusz.

Nazwal mnie warjatem i nie cheial
nawet wystuchaé mnie do koiica.

Hania.
Méj Boze!

. e ]

Eugenjusz. |
Widzisz, Haniu, ojciec chcialby mnie
ozeni¢ bogato, a ty jeste§ biedna.

Hania.
Mam jedyng pamigtke po mojej matce,
ztote kolczyki, sprzedam je.

Eu ge nj us z (z uSmiechem).

Dziecko, toby nawet nie wystarczylo
na cygara dla ojca. Ale nie lgkaj sig,
Haniu, to nas nie rozdzieli, ojciec z czasem
da sie przeblagaé, a wreszcie, cokolwiek-
badf¢ by nastapilo, pamigtaj, ze los mdj
spoczywa w twoim rgku i ze ty jedna tylko
potrafisz mnie uszczgéliwic.

Hania.

Eugenjuszu! rozrzadzaj mng podlug
woli. Wiesz przecie, e jestem twojg, calem
sercem 1 dusza.

Eugenjusz.
Czy ty wiesz, kto ja jestem?

Fania.
Nie, ale c¢62 mnie to obchodzi?




Eugenjusz.
Powinna$ jednak wiedzle¢, — jestem..,

Hania (zatyka mu usta),

Nie, nie, nie méw nic, prosze cie, ja :
kocham tylko mojego Eugenjusza, a reszta |

mnie nie obchodzi.
Eugenjusz.
Haniu, czy w sercu swojem nie masz
jakiej urazy do kogo?
Hania.
Nie, zapewniam cie.

Eugenjusz.

Pomy$l dobrze, siggnij pamieciy w dzie-
ciece lata.
Hania (zamysla sig).

Tak, moze troche.. zalu..

Eugenjusz.
A widzisz! — do kogo? powiedz.

Hania.

Do czlowieka, ktéry wypedzil niewin-
nie mojego biednego ojca i skazal go na
ngdz¢ i tulactwo. — To dziedzic z Wy-
2yniec!

s 1 is ———

Eugenjusz.
Czy mozesz mu przebaczyé i zapom-
nieé ?
Hania (z smutkiem).
Moj ojciec umarl...

Eugenjusz.
Haniu, ja jestem jego synem.

Han ia (cofajac sig).
Ty?! ty jeste§ Wyzynski?..

Eugenjusz.
Tak, ale syn za grzechy ojca odpo-
wiada¢ nie moze! Haniu, ty nie odtracisz
mnie od siebie?

Hania (na stronie).
O méj Boze! mé6j Boze!

Eugenjusz.
Nie odpowiadasz mi, Haniu?

Hania (ak wyzej).
[ c62 ja ci odpowiedzie¢ moge, nie-
szczebliwa? Widze, ze napr6éino marzylam
o szczesciu.

Krsl Dziaddw.
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Eugenjusz.
Jakto? chcesz wigc karaé mnie za wine
o;ca?

Hania (zywo),

O nie! bylabym w takim razie nie-
sprawiedliwg. Ty$ niewinny i niemniej ko-
cham ci¢ przez to, ze§ synem naszego prze-
Sladowcy. Ale teraz, kiedy wiem kim jestes,
widz¢ az nadto dobrze, 2e twéj ojciec nie
zezwoli nigdy na nasz zwigzek. (placze)

SCENA III.
Hania —  Fupenjusz — Fwan.

(Iwan wchodzi glgbia, po chwili staje w drzwiach.)

Eugenjusz.

Nie placz, drogie dziecig, twoje lzy
mnie raniz, zaufaj mojemu sercu, zaufaj
mojej milo$ci; one cie nie zawioda. Przy-
siggam ci, ze zrobie wszystko, co tylko
w mocy ludzkiej, aby przelamaé przeszkody.
Zobaczysz, zobaczysz, Haniu, 2e wkrétce
bedziemy szczedliwi, (pieszczotliwie) No, nie
placz, osusz oczka, spojrz na mnie, uémiech-
nij sie.

@ — ° o v . 4 B P 3
II ania (spoglada na Eugenjusza, usmiecha sig i zarzuca
mu raczki na szyje).

Eugenjuszu!

Eugenjusz.
Haniu m()ja! (caluje ja w czolo)

Iwan (gloino z ironicznym u$miechem).
Ha! ha! ha! tu sie dobrze bawig, jak
widze.
[Hania > Eu gen ] u s z (podskakuja przestraszeni),
Al
| wan (zironja).

Dobry wieczér panstwu. Witam jas-
nego panicza! — moze przeszkadzam?

Enoenjnszs,
Czego tu chcesz?

Iwan (jak wyiej).

Ha, ha, dobre pytanie! Wszak tu. jest
dom mojego dziadka; ja to raczej mégibym
was zapytal, czego tu chcecie, jasny pa-
NICZU.

Eugenjusz.

Przyszedtem do starego Wasyla.
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Iwan,
Tak? I pod jego nieobecnogé, aby nie
traci¢ czasu, $ciskacie jego wychowanice ?

Eu ge nj us z (gwaltownie),
Milcz !
Iwan.

Zwolna, zwolna, paniczu, ja sie waszej
grozn'e) miny nie przestraszg, jestem tu
przecie na swoich $mieciach.

Hania.
Nieprawda, dziadek Wasyl wypedzil cie
precz z tego domu i zakazal przychodzié.

Iwan,

_ Chociazby i tak bylo, zawsze to prze-
Clez moja rodzina, chata i po émierci
dziadka zostanie moja wlasnosciz. A ten
pigkny panicz, to obcy zupelnie i zachodzi
pokryjomu.

Eugenjusz.

Mylisz sie, przyszedtem tu z Semenem.

Iwan.

Ha, ha, piekna mi wymoéwka, Semen
stary oszust, za pienigdze ulatwia ci przy-
step. :
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Eugenjusz.

Lotrze!
Hania (uspakajajac).

Eugenjuszu! — OdejdZ stad, Iwanie!

Iwan,

Mam odejéé 1 zostawié ci¢ z nim, sama?
Oddaé¢ golabka w szpony jastrz¢biowi ?
Alez nieszczesna, ty nie wiesz, kto on jest.
To Wyzynski!

Hania.

Wiem, sam mi to wyznal,

Iwan.

Biedne za$lepione dziecko! 1 ty go
kochasz ? ufasz jego stodkim stowom? Alez
oni we krwi maja falsz 1 obludg!

Eugenjusz,
Zamilcz, n¢dzniku, bo i cierpliwo$¢ ma
swoje granice.
Hania (do Eugenjusza),
Prosz¢ cig, panuj nad soba.

Eugenjusz.
Mamze spokojnie sluchaé oszczerstw
tego niegodziwca?




Iwan.

Oszczerstw? ha! ha! oszczerstw — po-
wiadasz? Widocznie nje wiesz o niczem,
paniczu. Utajono prawde przed toba, to
Ja ci oczy otworze, a przytem 1 Hania co$
skorzysta. Twéj ojciec réwniez jak ty przy-
siggal milogé mojej matce, obiecywal zlote
gory, az obalamucil biedng dziewczyne,
Zaufala jego przysiggom, jego stodkim siéw.
kom, i dobrze na tem wyszla, ha! ha!
niema co méwid. Odepchnat j3 potem
nikczemnie wraz z dzieckiem j wystawil nie-
szcz¢8liwg na nedze i poSmiewisko ludzkie,

Euge NjuSz (zmieszany),
To byé nie moze.

Iwan.

A jednak tak bylo. Opna w trzy lata
potem umarla i pozostalo tylko dziecko,
o ktérem ojciec nawet slysze¢ nie chcial.
A tym dzieckiem jestem ja! (z ironj) Tak,
jasny paniczu, jestem twoim bratem, synem
tego samego co i ty ojcal Szlachecka
krew plynie w moich zytach. Ha! ha! hal
nie pochlebia ci takie pokrewieristwo. Badz
spokojny, nie bede sie tem chwalit przed
ludZmi, bo zreszty dalibég niema czem.
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Eu ge ni u Sz (na stronie).
Jakze to boleénie rumieni¢ sig za wlas-

nego ojca!

Hania. -
Przestafi, Iwanie, c6z on temu (;vinrif;;‘
Dlaczegodreczyszgoswojem opowiada f

Iwan.
Azeby ciebie ochroni¢ od_ ngbfy:ﬁ abig
cie przykladem nauczy¢, Ze im ulac n

mozna. : '
Hania (¢ywo).

Prézne twoje slowa, Iwanie, Ja }cocgzvr?
i ufam bez granic mojemu Eugenjuszowl.

(podaje rece Eugenjuszowi)

Eu gen J uSz (calujac ja w rgce)
O dzieki, dzieki ci, droga Haniu!

Iwan (ze ztoicia)
Szalona dziewczyno! Kiedy nie chcesz
stuchaé przestrogi, to ja wbrew twoj€
zgody obronig cig od zguby.

Hania. .
Bylabym ci bardzo wdziqc;na, _Iw:ame,
gdyby$ mnie zwolnil ze swojej opieki.
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Iwan (gwaltownie),

Nigdy! bo pragng twego szczeécia, bo
cig kocham stokroé wigcej od tego slod.
kiego panicza, bo przysiaglem sobie, ze
pikt inny nie bedzie twoim mezem tylko
jal Slyszysz?)

Hania.

Eugenjuszu, chodimy stad, ja sie Igkam

tego czlowieka,

Iwan (z wzrastajaca gwaltownoicia).
A ty, paniczu, Przypomnij sobie, co ci
Juz raz méwitem. Jestem zazdrosny, wéciekle
zazdrosny ! i kazdego, ktéryby sie odwazyl
siggnal rekg po moje  szczgécie, zabije!
zabij¢ jak psal!
Hania (z przestrachem),
Boze milosierny!

Eugenjusz.
Céz to, pogrozki? Strzez sie, n¢dznikuy,

bo i mnie moze Przyj$¢ ochota nakrecenia
ci karku !

Iwan (jak wyiej).
Radze nie prébowaé, paniczu, boby to
dla nas Zle skoficzyé sie moglo. (coraz gwal
towniej)  Ostrzegam po raz ostatni, nie po-

kazuj sig tu wigcej, bo jezeli raz jeszcze
zobaczg ci¢ przy Hani, jak Bég 2zywy na
niebie, zginiesz !
Hania (przerazona).
Eugenjuszu !
Eugenjnsz.
Uspokoj sig, Haniu! nie zwazaj na tego
szalefica; on musi byC pijany.
Iwan.

v ° ’
Wyzywasz mnie? A, tego ']uz nad:to;
(dobywa noza) Masz, Czegos ChClaX ! (rzuca sig n
Eugenjusza i rani go nozem)
Hania.
Jezus Marja! (wbiega w gizb) Ratunku! na
pomoc! na pomoc!

SCENA 1V.
Hania — Eugenjusz — ITwan — Wasyl —
Semen (wchodza).
Wasyl.
Co sie stalo?

Hania.
Eugenjusz ranny.
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Semen,
Ranny? (biegnie do Eugenjusza)

Eugenjusz,
Nie l¢kajcie sie, nic mi nie bedzie.

Semen.
Rana nleszkodliwa, wkrétce si¢ zgoi.

Eugenjusz,
Cios chybiony !

Hania,

Dzigki ci, Boze!
Wasyl.

Semenie, przyléz gojacej masci !
Semen.

ChOdZ'Cie, paniczu, (prowadzi Eugenjusza)
Hania.

Moze moglabym w czem dopomédz?

Semen.
Dobrze, moje dziecie.
(Semen, Eugenjusz, Hania wychodza na lewo.)

Was y 1 (stoi chwilkg niepoznany),
Iwanie, to twoja sprawka, wszak prawda?

Iwan.
Tak.
: Wasyl
Chciale$ go zabic?
Iwan.
Nie inaczej.
" Wasyl :
Lotrze, jak émiale§ podniesC reke na
tego mlodzierica?
I wan.

Bo przyszedl tu, aby mi zabra¢ moje
szczecie, bo go nienawidzg.
Wasyl :
O jakiemze to szczg$ciu moéwisz, Iwanie?

Iwan.
Pytacie mnie? Wszak wiecie, Ze kocham
Hanie i chce, aby byla moja.
Wasyl
Jakto, wiec ty $miesz zywiC jeszcze
jakakolwiek nadziejg?
Iwan.

Smiem, bo nie mam juz nic do stra-
cenia, a zyskaC co§ jeszcze moge,
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Wasyl
Nigdy.
Iwan,
Ha! zobaczymy, ja nie cofn¢ si¢ przed
niczem.
Wasyl
Pr6zne wysilenia! Méwitem ci juz kilka-
krotnie i powtarzam po raz ostatni, 2e
Hania nigdy twoja nie bgdzie. Tem wigcej,
ze gardzi toba, a kocha mlodego dziedzica.
Iwan (ze zdumieniem),
Wy o tem wiecie?

Was y 1 (spokojnie).
Ja wiem wszystko.

Iwan.
Uszom swoim nie wierzg! Jakto wiecie,
2¢ mtody Wyzynski zachodzi do Hani, ze
ona go kocha i pozwalacie na to?

Was yl (jak wyiej).
Wiecej jeszcze, chce tego.

Iwan.
Sprzyjacie synowi czlowieka, ktoéry

matke moja, a wasza cérke shanbil i zgubil.
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Wasyl
Taka moja wola.

I wan.

Pojaé trudno, w glowie mi si¢ mieszal
I nie lekacie sie, azeby nie postapil tak z Hanig,
jak ojciec jego niegdy$ z moja matka?

Wasyl.
Nie.
Iwan.
Dlaczego?
Wasyl

Bo znam Eugenjusza.

Iwan.
Ha! ha! mozecie sie z latwoscia zawiesé
na tem i obcigzyé sumienie.

Wasyl
Nigdy!
[wan.
Skad ta pewnos¢?

Wasyl
W mojem sercu; ono nigdy mnie nie
zawodzi. Do ciebie czulem wstret, kiedy
jeszcze byle§ dzieckiem, — dzi§ zupelnie
usprawiedliwiony.
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Iwan.

A ja odplacam wam wzajemnoécia,
tylko 2e wasza niecheé niesluszna i nie-
sprawiedliwa, mojg za$§ wzbudzilo wasze
postgpowanie. Bylem biednym sierotg, nie
mialem nikogo na §wiecie — précz was —
a Wy zamiast przygarngé do swojego serca,
zastapi¢ mi rodzicéw, odpychalicie mnie
ze wstretem.

Wasyl.

Bo na to zaslugiwale§, — brakiem serca
i najgorszemi sklonno$ciami odstreczyle$
nietylko mnie, ale wszystkich uczciwych
ludzi od siebie. Jezeli mam sobie co do
wyrzucenia, to chyba to tylko, ze bylem
za lagodny dla ciebie, zanadto poblazatem
twoim wybrykom i teraz okazujesz mi nie-
posluszenistwo i lekcewazenie na kazdym
kroku. Ale ja tego dluzej znosié juz nie
myslg, dzisiajszym swoim nikczemnym czy-
nem przebrale§ miar¢ mojej cierpliwo4ci.

Iwan.

Sadzicie mnie zanadto surowo, bez li-
toSci i niesprawiedliwie, jak gdybym nie
byl waszym wnukiem, a wy moim dziad-
kiem...

e I 2 7 s

Wasyl (spokojnie).
Bo tak jest w istocie.

I wan (ze zdumieniem),
Jakto? nie rozumiem.

W a S yl (spokojnie).

Jeste$ dla mnie zupelnie obcym i obo-
jetnym. Opuéé ten dom raz na zawsze
i nie pokazuj mi si¢ nigdy na oczy. Kazde
twoje przybycie przynosi ze sobg nie-
szczgScie. I dzisiaj, gdyby nie cudowna
opatrzno$¢ Boska, bylby$ to ciche i po-
boZne miejsce skalal ohydna zbrodnis.

(Semen wchodzi z lewej)

W asy 1 (do Semena),
I c62?
Semen.

Opatrzylem mu rang i wyslalem do
domu w towarzystwie Sydora i Michala.

Wasyl
Dobrze.

Semen (wskazujac Iwana),
Céz zamierzacie uczynié, ojcze, z tym
zbrodniarzem?
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Wasyl
Ukaraé go.

Semen.

O, bylby juz wielki czas. Za wiele
uchodzito mu bezkarnie i to go rozzuchwalito.

Iwan.

Strzez sig, Semenie, nie draznij mnie,
nie wyzywaj. Zanadto ufasz opiece dziadka,
ale i ona nie ochroni ci¢ przed moja
zemsty. Mamy ze sobg nie jeden rachunek
do zalatwienia, i zalatwimy go nalezycie,
— zobaczysz.

Semen,

Jestem zupelnie spokojny, — nie lekam

sie twoich obietnic,

Iwan (gwaltownie),

Byle$ sig tylko nie przerachowal. Ho,
ho, za daleko si¢ posuwacie, stare niedo-
fegi. Hola! c62 to? macie mnie jeszcze za
dziecko? nad ktérem znecaliécie sie jak
nad bydlgciem! Teraz na mnie kolej. Do
djabla! przekonacie sig wkrétce, jak wam
za wszystko sowicie odplace.

Was Yy 1 (spokojnie).
Czekamy,
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Iwan (z onja).
O bede mial dla was wiecej litoéci,
anizeli wy mieliScle jej dla mnie, i nie
kazg wam czekaé zbyt dlugo.

Was y1 (jak wyzej).
Dobrze, a teraz... (wskazuje rgka drawi)

Iwan (gwaltownie),
Wypedzacie mnie?

Wasyl
Precz!
Iwan.
Popamigtacie mnie, fotry! (grozi im pigscia
i wychodzi)
SCENA s.
Wasyl — Semen.

Semen.
Trzeba sie teraz mieé na ostroznodci

a szczegoélniej czuwaé nad Hanig i Eugen-
Juszem.

Was yl (méwi wolno i powaznie),

BadZ spokojny, obmysélitem juz &rodki
Po temu — jednym zamachem zalatwimy
si¢ z Iwanem i pomécimy nad Wyzyhskim;
Bég widocznie sprzyja naszym zamiarom,

Krél Dziadéw, )

(0]
F




dotychczas wszystko wiodlo nam si¢ po-
my$lnie, je$li tak dalej p6jdzie, ziszcza sig
moje zyczenja i bede nareszcie mégt spo-
kojnie dokona¢ dni mojej starodci; Eugen-
jusza ozeni¢ z Hanig i uczynig¢ swoim
zastgpcy.
Semen.
A je$li nie zechce?

Wasyl
On jest jedynym moim potomkiem.

Semen,

Prawda, ale wychowany winnym §wiecie,
w innych warunkach, wér6d innych ludzi.
Wierzajcie mi, ojcze, gdyby nawet przystat
na to, byloby to z jego strony wielkiem
posdwigceniem. Nie wymagajmy od niego
wiele.

Wasyl.

Moze masz 1 slusznoéé, Semenie, ale
c6z tu poczgé?

Semen.

Pozostawié tak rzeczy jak s3! Eugenjusz
bedzie najszczg$liwszy, jezeli nigdy nie
dowie si¢ o swojem pochodzeniu. We
dworze wszyscy go kochajg i szanujg, nikt
nie dowie si¢ prawdy, nawet dziedziczka,
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widocznie taka wola Boza, nie wyprowa-
dzajmy ich z bledu. Syn Oleriki bedzie
bogatym, szanowanym dziedzicem, a ja
tego tylko pragne, zeby on byl szczgéliwym,
przysigglem to jego matce.

Wasyl

Stowa twoje podobajg mi sig, Semenie,
podzielam twoje Zyczenia, ale w takim
razie nie bede mial nastepcy, a czasby
juz bylo zajgé¢ sie gorliwie tg sprawg. —
Jestem stary, bardzo stary i Bég lada dzien
powola¢ mnie moze do siebie; godziny
mego 2ycia juz sg policzone, a ja nie moge
spokojnie oczekiwaé $mierci.

Semen.

Dzisiaj dzienn $wietego Bazylego, na-
szego patrona, moze on natchnie was jaka
dobrg mysla.

Wasy] (z radoscia).

Al

Semen.

Céz takiego?

Wasyl
Juz mnie natchnal; dziwie sie doprawdy,
2¢ mi to zaraz na my$l nie przyszlo, mam
juz nastepce!

q *
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Semen,
Kogoz to, ojcze?

Wasyl
Ciebie!

Semen,
Mnie?

Wasyl

Tak — zgadzasz sie na to, Semenie?

Semen.
Ojcze, czyz ja godzien jestem?

Was yi (kladzie mu rgkg na ramieniu).

O, niewatpliwie! choébym ze &wieca
przeszukal cala okolice, nie znalazibym
cztowieka godniejszego nad ciebie, zgoda?

Semen.

Jezeli taka wasza wola, ojcze, bede
postusznym,
Wasyl

DZiQki BOgU.a (Sciska Semena)

Semen (z radoicia),

Eugenjusz wigc — nigdy nie dowie
0 swojem pochodzeniu?

Wasyl
Nigdy! :
Semen,
[ my pomozemy mu do oczyszczenia
z dlugbw majatku — nieprawdaz?

Wasyl
Tak, ale zapominasz, ze stary WyzZynski
jeszcze zyje — i 0 nim najprz6éd pomyslec
nam trzeba.

Semen,

To prawda. Ale, czy wiecie, ojcze, Ze
od jakiego§ czasu on kreci si¢ kolo naszej
chaty?

Wasyl
£

Wyzynski? gdzie go widziale$:
Semen.
Opodal pasieki.
Was yl (z radoscia),
Opodal pasieki? doskonale, wiem czego
szuka.
Semen.
I czegbz to?

Wasyl
Moich pieniedzy,
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Semen (ze zdumieniem),
A skadze wie, ze ukryte?

Wasyl

Przed kilkunastu laty 2adal odemnie
pozyczki, zaprowadzilem go wtedy do
piwnicy i tam wyplacilem 23dang sume,
a ody péiniej poszedtem do dworu 2adaé
zwrotu pienigdzy, wypar! sig nikczemnie
i wyrzucil mnie za drzwi. — Ale ptaszek
sam zlapie si¢ w sidla. Semenie, czuwaj
nad nim, ale tak ostroznie, zeby sie nie
sploszyl, a jak tylko wejdzie do piwnicy,
daj mi zna¢ natychmiast.

Semen.
Dobrze, ojcze.

Wasyl

A tymczasem przygotuj stoly i przynie$
wodke i chleb, bo juz mrok zapada i nasi
wkrétce zaczng sie schodzié.

(Semen nakrywa stoly, stawia chleb, ser, dzbany i zapala
§wiece.,)

Was y ] (staje przy oknie po lewej i otwiera je —do siebie).

Dzieit byl piekny, ale noc begdzie
burzliwa, powietrze duszne i parne, stycha¢
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juz nawet gromy W oddali, Czas sprzyja-
jacy zbrodniom 1 wystep,kgm.. (zamysla sig)
Jestem niespokojny,przeczucie jakie§ostrzega
mnie o niebezpieczenstwie, spotka mnie
coé bardzo waznego w mem ZycCiu. BoZt’a
Wszechmocny! Stworzycielu §wiata, chron
mnie od zlego, dozwoél laskawie on§ moj
bialy zanie$¢ do grobu, czystym i nieska-
lanym. (zdejmuje z szyi rézaniec, caluje i szepce pacierz)
Semen (zbliza sig¢ ku przodowi i patrzy na modlacego
sie ' Wasyla, do siebie).

Ile razy staje w oknie i odmawia pa-
cierze, ma przeczucie zblizajgcego sig nie-
szczebcia, a przeczucie nigdy go nie mylil
Widocznie i teraz nad naszemi glowami

sawista czarna chmura. (fegna sig i sklada rgce
do modlitwy, muzyka pianissimo zaczyna gral marsza, na-
$ladujac glos liry, po chwili za sceng slychaé glosy)

Wasyl
Semenie! nasi juz ida. Slyszg ich glosy,
czy wszystko gotowe?
Semen.
Wszystko, ojcze.

Was yl (siada na krzesle po lewej).
Podaj mi laskg i torby. (ktére Wasyl prac-

wiesza przez ramiona na krzyz, laskg trzymajac W reku)

A teraz idZ do pasieki i czuwaj pilnie.
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Semen,

Qg(;_z;@! (wychodzi na lewo)

Nr, 15, Pochéd dziadow.,

SCENA VI
Wasyl — Zebracy.

(i\luzyha forte gra marsza, glebia wchodza zebracy, megi-
czyzni i kobiety, kilku prowadazi starcow, kulawi slepi
1 roinego rodzaju kaleki, postepuja zwolna jed’no za
drugiem pojedyficzo, kazdy z meziczyzn  przystepuje do
Wasyla, l;;Ig;k::, caluje go w kolano, wydobywa z torby
pleniadze i wsypuje do skrzynki, Wasyl starszych i po-
wazniejszych caluje w glowe, innym kladzie rece, kobiety
pozostaja w glebi,)

W a Syl (po skoficzonej ceremonji),

Witajcie, mili bracia.

Wszyscy.

z wami, ojcze Wasylu,

Wasyl.
Jakze wam si¢ wiodlo w tym roku?

Hieronim (powazny starzec),

Jak komu, ojcze kochany, nam n¢dznym
starcom, spokojnie odmawiajacym paciorek,
rzadko kto rzuci grosik Jalmuzny; falszywi
Zebracy obfitsze zbierajg plony.

| y d 0 r (kulawy, mina zuchwala, twarz mocno czerwona),

Czy to przyméwka do mmnie? A ktbz
wam winien? nie umiecie sobie poradzit?

Wasyl
Tylko zgodnie, bracia, zgodnie! Poslu-
chajcie — jutro — wielki odpust w Ni-
zyncach, postaralem si¢ o to, azeby nikomu
obcemu nie wolno bylo zebra¢, tylko wam,
ale przedewszystkiem pamigtajcie, azeby
zaden si¢ nie upil.
Izydor.
O mnie mozecie by¢ spokojni, ojcze,
ja nigdy nie pije.
\Vyra (mlody bez reki i o kuli),
Chyba wédke.
Izydor.
Tak, ale to rzadko kiedy.
Wyra.
Trzydzieéci razy na dzien.
Izydor.
Tak, to jeszcze nie zawsze.

Wyra.
Czasem wiecej.
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Izydor.
Jezeli dzien dluzszy.

Wasyl

Hieronimie, podajcie mi dzban i czarke,
(Hieronim podaje, Wasyl napelnia czarg) Za wasze
zdrowie, bracia!

Wszyscy.
Szcze$¢ Boze!l

(Wasyl podaje czarkg i dzban Hieronimowi, ktéry pije
i podaje Izydorowi i t. d. — dzban kraiy do kola.)

2 y d or (podnoszac czarke).

Niech 2yje nasz ojciec Wasyl, niech
zyje krél dziadbéw!

Wszyscy.
Niech zyje!

Spiew nr. 16. Spiew dziadowski,

Chér.
Zyj nam, krolu, zyj szczedliwy !
Niech ci taska Boza $wieci
I otacza wlos twdj siwy

Czcig, milodcig wdzigcznych dzieci, [bis]

Ty nam, ojcze, ducha krzepisz,
Czynem dobry przyklad dajesz,
W serca mlode cnote krzepisz
I w obronie biednych stajesz. [bis]
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7a twa piecze, co nas strzeie,

Niech ci szczgscie wieniec splata,

Serca nasze przyjm w ofierze,

Zyj nam, iyj nam w dlugie lata. [bis]
Wasyl (po spiewie).

Bég wam zapla(, ale, moi kochani,
czlowiek na tym $wiecie nie wieczny, a o2
dopiero taki starzec jak ja, stojacy nad
grobem. Kto wie, czy dzisiaj juZz nie po
raz ostatni obchodzimy razem dzien na-
szego patrona.

Hieronim (z zalem).
Och, nie méwcie tego, ojcze.

Wszyscy.
Wy nas nigdy nie opuscicie.
Hieronim (ak wyzej).
A ktézby nam ciebie zastapil?

Wasyl

Myslalem o tem i znalazlem cztowieka
godnego, ktéry wam bedzie ojcem; znacie
g0 wszyscy, kochacie, i bedziecie zadowolent.

Hieronim,.
Kt6z to taki?




Wszyscy.
Kto? kto?
Wasyl
Semen.
Wszyscy.
Semen?
Wasyl
Nieprawdaz, ze wybdr szczedliwy? 1 Ze
mu wszyscy radzi bedziecie?

Hieronim.

Tak, ojcze, po tobie jego wszyscy naj-
wiecej kochamy i szanujemy.

Wszyscy.
Tak, tak.
Izydor.
Niech zyje Semen!

Wszyscy.
Niech zyje!

Wasyl

Chwalaz ci, panie! cigzki kamien spad}
mi z piersi. — A teraz — siadajcie i pijcie
1 poZywajcie CO B(’)g dal, (wszyscy siadaja przy

stolach)

SCENA VIL

Wasyl — Izydor — Hieronim — Zebracy —
Semzen (whiega zywo i przystepuje do Wasyla).

Semen.

Ojcze Wasyly, péjdsicie, Wyzynski jest
w pasiece, widzialem go na wlasne oczy.

Wasyl

Dobrze, zapal co zywo latarnig i czekaj
na mnie w ogrodzie. (Semen wybiega glebia) Bawcie
sie ochoczo, moi bracia, i nie zalujcie sobie
niczego, bo to dzisiaj wasz dzief, pozosta-
wiam wam zupelng swobodg. (bierze kapelusz)

Hieronim.
Jakto, odchodzicie, ojcze?

Was yl (idzie ku drzwiom).

W waznej, bardzo wainej sprawie!
Hieronim niechaj bedzie przewodnikiem
zabawy.

Hieronim.
Jak wasza wola, ojcze.




Wasyl
Bbég z wami. (wychodzi glgbia)

Wszyscy.
Wracajcie z Bogiem.

SCENA VIII.

Lieronim — Iydor — Wyra — Pa
raska — Niemowa — Zebracy — Zebraczi,

Izydor.
Widzieliécie wy, bracia, jaka kupe pie-

niedzy wsypal do skrzyni ten obmierzly
niemowa?

Wyra.
A jakze! gdzie on sie¢ tak oblowil?

Izydor.
Hej, niemowa, chodsno tutaj, ptaszku,

(Niemowa, mlody chlopak o chytrem spojrzeniu zbliZa sie
do Izydora.) 3

Izydor.

Jakimze ty cudem potrafile§ zebraé
tyle pieniedzy? he? gadajl

(Niemowa pokazuje na migi, Ze méwit nie mose i fe chee pic.)

s 5 R

Izydor.

Ha, ha, nie moze méwié, pit jeszcze
za malo. (daje mu ciarkg) Masz, dolej sobie.
Niemowa (wypija duszkiem czarkg i mowi) Jakim
cudem? — do djabla! bardzo prostym!
Wiecie przecie, 2e niemowa zawsze budg.i
wstret w ludziach, boja si¢ go. Ot6z ja
korzystam z tego. Przyczepiam si¢ do
plerwszego z brzegu czlowieka, zaczynam
wy¢é, wykrzywiaC geba, rekami 1 nogami,
az zniecierpliwiony poczciwiec, aby sig
tylko odczepi¢ od niego, daje mi kilka
groszy. Ten sposéb zawsze sig¢ udaje.

1z y d or (wybucha $miechem)

Dobry sposéb, niech cig czarci porwa,
musz¢ i ja go sprébowaé, bo ta przekleta
kula juz mi si¢ uprzykrzyla.

Wyra (do niemowy).
I kté2 cie to tego nauczyl, he?

Niemowa.
A kt6zby, je$li nie Paraska?

Paraska (wielka, brzydka baba z wykrgcona reka
i kulawa na jedna noge, zbliza si¢ ku przodowi).

He? a czego tam?
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Izydor.
Hm, do licha! — a Jakze ty wygladasz,
stara czarownico?
| Wyra (Smiejac sig),
Slicznie, niema co gadaé.

Paraska.

Glupi$, to tylko tak z wierzchu, spytaj
si¢ niemowy.

VVyra (jak wyzej).

He, he, to niemowa teraz sie toba

opiekuje?

Iz y dor (3miejac sig),
A niechze mu bedzie na zdrowie!

Wszyscy.
Dobrana paral

Izydor.

Wiecie co, bracia? kiedy sie tak ko-
chaja, to wyprawmy im dzisiaj zrgkowiny!
Mamy gdzie hula¢, je$é i pi¢é po uszy;
lepsza okazya nigdy nam sie nie zdarzy.

Wsz YV SCYV (krzycza, Smiejac sig gloéno),
Zgoda, zgoda, niech zyje pickna para!
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Spiew nr. 17.
Chér (Spiewa przez nos).
(muzyka humorystyczna, fagot i oboa dominuja)

Dzisiaj $wictego Bazyla,
Zewszad Sciagajg dziady
Do chaty krola Wasyla, )
By zasia$¢ do biesiady. |

2% I
g O ) &)

Aj, dzien to dla nas wesoly,
Jedyny w calym roku;

Jest wodka i pelne stoly, ) bis
Nie braknie nam obroku, f °°
W dzien dziadek pacierze klepie,
Na Bozg §piewa chwate,
Wieczorem za$ wbdke chlepie | bis
I skacze pod powale. fi

Wnet $lepy przejrzy na oczy,

W kat szczudlo i rozaniec,
Kulawy razno podskoczy, | bis
Hej, dziady! dalej w taniec. =~

Taniec dziadéw nr. 18.

L] ° . .
(Po Spiewie muzyka gra skocznego marsza, wszyscy rzucaja
nagle kule, szczudla, z poczatku taficza rodzaj kadryla,
mezczyini po prawej, kobiety po lewej, pdiniej chwytaja

si¢ w pary i wiruja do kola sceny wiréd Smiechéw i krzykow.)

(Zastona spada.)

Krél Dziadow,




Antrakt muzyki nr. 19,

Obraz V.

s W podziemin®,

OSOBY.

IGNACY WYZYNSKI.
WASYL HEADYSZ,
IWAN.

SEMEN.

SCENA L

(Scena przedstawia stara piwnice, pelna gruzu i chrustow,

W glebi wazki, nizki otwor zasypany rumowiskiem, stanowi

wejscie z lewej, pod sklepieniem znaczny nasyp kamieni,
Za podniesieniem zaslony zupelnie na scenie ciemno.)

(Melodram)
Ignacy (ukazuje sig w glegbi w otworze z latarka
w reku, idzie zwolna i ostroznie, ogladajac sig bezustannie
z trwoga).

Piekielna wyprawa! Mozna jg Zyciem
przyplacié... Jak tu straszno i zimno... krew
w zytach lodem sig 4cina. Czy to tutaj’..
nic moge sobie przypomnieC.. ale tak, to
w tej pieczarze.. Ciemno... ta latarnia za
stabo oéwieca.. Czy mnie tylko kto nie
widzial? Powiadaja, e stary Wasyl 'wie
zawsze o wszystkiem, 2e przed nim nic
si¢ nie ukryje. Jezell wie, 2e tu jestem?
to okropnel.. ale nie, c6z znowu’.. to
bajki, wierutne bajki, Wasyl jest zwyczaj-
nym czlowiekiem jak i inni, tylko glupi
ciemny lud przypisuje mu jakie§ nadzwy-
czajne przymioty. Pst.. zdaje mi sig, Ze
stysze kroki? (madsluchuje) nie, cicho i spo-
kojnie jak w grobie, brrr... straszne pofo-
senie. Trzeba doprawdy by¢ szaleficem, aby

1o*
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f’ (klgka 1 stawia obok latarkgy Wiec to tu z pew-
si¢ odwazy¢ na podobng wyprawe. Ale |

v
E
i
[

noécf@. (odrzuca kamienie na bok z wielkim trudem

: i . B Jakiz to ciezar! nie wiem, cz odolam
zap6ino juz cofal sig z polowy drogi. | {kmozolne(? racy. Ale trudno lzfonli)ecznoéé
dalej, naprzéd, szukajmy z tej strony. Gwra fg s o DRt il 3

o] ’ : » § skaly lamie; obrzydle kamienie rece mi
sic ku lewej, nagle wydaje krzyk przestrachu) Kto tu? | s B ; .
Z i c » ik kalecz;;. (oddycha ci¢zko) U y.. Slly mnie opusz=-
przy§wieca latarka. Nie.. niema nikogo, | g : : ) I

kowanej wyobrazni! Tu | €%J3; W 2yciu swojem nigdy jeszcze tak

to gra .TO%gOI‘E;CZ Owane€j ¥ (;1 "" nil CiQZkO nie pracowalem, (odklada dalej kamienie
rZECZ};WléCIe sz‘?IY H}OZQE postra ge : } po cichu i ostroinie)
nie widzg¢! nic nie widze!l. drze caly jak | S
w febrzel.. (przeciera czolo dionia i driaco wyciaga CENA IL
reke z latarka przed siebie) Gdybym sobie _].21150 fg‘mcy vl [ZU&Z?L
m()gl przypomnieé w ktére] to by}'O stronies.. | Iwan (ukazuje sig w otworze z latarka w reku, powoli,
(patrzy na prawo) Tu niema.. a moze zako- i ostroznie posuwa si¢ naprzéd).
pane?.. Ach, co§ jak przez sen, przypo- §  Jestem wreszcie na miejscu. Ludzie
minam sobie, duzy nasyp kamieni! tak, § mieli stusznoéé; to prawdziwe siedlisko czar-
tak.. Wasyl odrzucal je na bok, jeden §téw i ztych duchéw. Po pénocy nie od-
nawet potoczyl si¢ ku mnie i1 skaleczyl mi § wazylbym sie wejs¢ tu za zadne skarb
noge. Tak, tak, nie myle sig, chociaz to §Swiata. (posuwa sic w glab na prawo) Ach, gdyby
juz tak dawno. Zobaczymy zatem podrugiej §mi sie udalo znalefé pienigdze Wasyla,
stronie, (idzie na lewo — nagle zatrzymuje sie przestras I umkl}qlb_ym Sta(.i d?leko, a PO ]akimé CZElS?G
szony) Pst.. teraz to juz nie zludzeniel.. sty- Rwrécit niespodzianie do wsi, zabral Hanie
szalem dokladnie.. szelest spadajacych ka- 8! podpalil chate dziada na wszystkie cztery
mieni, jak gdyby kto opuszczal si¢ otworem frogi. Ha, ha, bytby to zarcik nielada! Az
do pieczary, miejmy sie na ostiroznoém! smi si¢ serce raduje, gdy o tem pomysle.
(dobywa pistolet, po chwil) Nic sie nie rusza, §(szuka)
moZe to wiatr poruszyl kamyki? Na dworze Ignacy (odpoczywa strudzony),
szaleje burzal.. tak, nic innego to wiatr.... No, jezeli wybrng szczeéliwie z tego
Szukajmy dalej.. ach! tu sa kamienie!..
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wszystkiego, dlugo bede pamietal dzisiajszg |
laznig. Czego to czlowiek nie zrobi dla |
pieniedzy! Ach, co§ sig pokazuje, co$ czar- |

|

nego.. jak gdyby skrzynka. (cdwala iwawo ka §

mienie i chwyta w reke trupia czaszkg z przestrachem) E«

A to co? trupia glowa! do licha, niemily 1?
prognostyk. (odrzuca

Iwan.
Ani &adu nawet odnaleié nie moge.
Stary lis dobrze ukryl swoje skarby.

I gnacy (z radoscia).
JeSt Skrzynkal (wydobywa czarng, okuta, zelazng

skrzynkg) Alez jaka ciezka! nie uniose jej.f

Co tu robi¢? Gdybym przynajmniej mogl}
sie wydobyé z tej przeklgtej jaskini. (wstaje
i stara sie podnies¢ skrzynke) ¥

Melodram nr. 20,

Iwan.
Szukajmy w innej stronie. (zwraca sig m
lewo, Ignacy w tej chwili zwraca sig na prawo, spostrzegaja
sic nawzajem i wydaja okrzyk przestrachu) g

Muzyka nr., 20,

Ignacy, Iwan (razem)
Kto tu!?

(twan dobywa noia, Ignacy pistolet.)

gy

Iwan.
Semen ?

Ignacy.
Wasyl? Jestem zgubiony !

I W an (przyswieca latarka),

Ach, to Wyzynskil!

Ig nacy (z przerazeniem),
Poznal mnie. (strzela)

Iwan (chwyta sig za pier§, wydajac okrzyk),
Al.. (pada na ziemic) M6j ojciec! ging z reki
ojca!
Ignacy.
Co on moOwli? (zbliza sig do Iwana) TO nie
Wasyl! Ktéz ty jeste§, czlowieku?

Iwan.
Dziecko... Olenki... twdj syn.. L..wan.

(umiera)
Ignacy (zrywa sig¢ przerazony i odrzuca pistolet).

Dziecko Oteniki?... Iwan?.. méj syn’..
(na wp6l nieprzytomnic) Zabilem Syna.. oboje, oboje
zabilem... matke i dziecko!.. To straszne!.
w oczach mi pociemnialo... co si¢ ze mna
dzieje... To sen, okropny sen! (przeciera dlo-
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nig czolo)  Gdziez ja jestem? Jaskinia.. pie-
kielna jaskinia.. Iwan zabity!.. méj syn...
pienigdze! mam zabraé pienigdze.. gdziez

p ® L]
oner a.. s3. Uciekajmy stad.. uciekajmy.
(ciagnie skrzynke ku otworowi)

SCENA III.
lonacy — Wasyl — Semen.

(otworem w glebi wchodzi Semen z latarka w reku za nim
Wasyl) e

Wasvyl.
: ., :
o Coz to ja ‘widzg? Jasny pan tutaj?
: itam, wata;m Jasnego pana, juz to poraz
rugi spotykamy si¢ w tem miejscu.

Ignacy.

Wasyl ? 2 /

Wasyl.
- A tak, to jal Wasyl, panie Wyzyiski.,
iemife spotkanie, wszak prawda? A céz,
wydobyle$ pan juz skrzynig? ciezka? Sa-
dzisz, ze tam sa pienigdze ? Nie truds sie
naprozno, tam sg tylko zwyczajne kamienie.
Wiedzialem, ze tu przyjdziesz i przygoto-

walem si¢ na godne przyjecie tak zacnego
pana.

et ¥ 0T Aot

I gnacy (z rozpacza).
Puszczajcie mnie! (chee wyjsc)

Wasyl

Zwolna, zwolna, panie Wyzyniski, mamy
ze sobg wiele dawnych rachunkéw do za-
latwienia.

Ignacy (jak wyzej)

Dobrze, zrobie wszystko co chcesz,
tylko wypuéé mnie z tej przeklgtej pie-
czary; ja tu dluzej zosta¢ nie moge.

Wasyl.
Nie wypuszcze, zlapalem cig¢ na gora-
cym uczynku jak prostego zlodzieja i od-
dam pod sad.

Ign acy (z przerazeniem).

Pod sad? mnie, Wyzyiiskiego? Ja mam
stawaé przed sadem, jako ztodziej? Nigdy,
nigdy ! nie przezylbym takiej hariby! Ach,
glowa mi peka! (do Wasyl) Litoscil litoéci,
starcze. Wyrzadzilem ci wiele ztego, ale
przebacz, przebacz mi i wypus¢ stad —
przez Boga!

Wasyl.
Nie, dltugo czekalem tej chwili i teraz
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mialbym ci¢ wypuécié stad swobodnie ?
O nie! wybita dla ciebje godzina pokuty.
Czy sadzisz, ze mozna by¢ totrem, okrada¢
uczciwych ludzi, haiibi¢ im dzieci, pastwié
si¢ nad stabym i bezbronnym, lekcewazyé
moc Boga, i 2e to wszystko ujdzie bez-
karnie? A gdzies bylaby sprawiedliwogé ?
Wezesniej czy poiniej kaidy otrzyma- to
na co zastuzyl,

Ignacy (na wpél nieprzytomnie),

O tak, tak, masz stuszno$é, Wasylu,
jestem lotrem, jestem nikczemnym czlo-
wiekiem, ale ulituj sie nademng, ulituj sie
nad mojg rozpacza. Nie kalaj mego na-
zwiska, ja mam rodzing, ja mam syna |

Wasyl.

Nie troszcz sig o syna, jego twoja hariba
nie dotknie,

Ignacy.

Co za noc okropna! tyle nieszczeéé
naraz! Ach! glowa.. gtowa mi peka! po-
wietrza! powietrza! Przez lito§¢, wypro-
wadZcie mnie stad !

Wasyl,

Nie, pozostaniesz tu przez calg noc az
do rana!
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2
Ig nacy (z przerazeme.m -
Przez calg noc tu.. przy jego trupie:

Semen,
Co on mowi?
Wasyl
Nie rozumiem.
S em e n (spostrzega Iwana).

i1
Al e

Co sie stalo?
Semen.
1 iza si Iwana
Tu lezy jaki§ czlowiek. (sbliza sig do Iw
i priy$wieca latarka) Twan!

Wasyl.

? (klgka przy nim i kladzie rece na piersi)
no ‘Z <

Iwa

Nie zyje! Ignacy (nieprzytomnie).

Iwan... nie zyje — zabilem go..
Wasyl.
Nieszczedliwy ! to byl twoj syn!
| | gnacy (jak wyiej?.
Syn.. nie.. Eugenjusz mbj syn.
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Wasyl.

Eugenjusz jest dzieckiem mojej cérki
Olerki, twojej kochanki, Mamka zamienila
dzieci jeszcze w kolysce. Nieszczesny cato-
wieku, zabile§ swego prawowitego syna !

Ig Nacy (wydaje przerailiwy okrzyk i chwyta sig za
| glowg).
Al (zatacza sie, stoi chwile nieruchomo, poczem pod-
nosi glowe, patrzy dokola oblakanym wazrokiem j wybucha

Smiechem) [{3 | ha, ha, ha!

Was y ]l (2 przestrachem),
Co to znaczy?

lgnacy.

Precz, holoto! Sadzicie, ze ja nie mam
pieniedzy ? Zaplace ! wszystko zaplace, do
kroc’:set djabléw! (ujmuje si¢ pod boki) bo Wy-
2ynski jest Wyzyriskim, pan panem i basta,
Ha! ha! hal

Was yl (jak wyzej).

Semenie !

Semen.

Méwi nieprzytomnie,

W a Sy 1 (do \Vyiyﬁskiego)‘
Panie, przyjdsze do siebie.

by o

Ignacy.

Ach, bo Wasyl powiada.. ha, ha, ha, 2e
Iwan to Eugenjusz, ale co tam! pan zaw§zc;
panem i basta! Nieprawdaz, panie bracie:
ha! ha! ha! (zawiesza si¢ na szyi Wasyla)

Melodram nr., 21 do konca,

Wasyl.

Boze milosierny! on postradal zmysty.

(Zaslona Fil');x(].”.,)
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Antrakt muzyki do obrazu VI nr. 22,

Obraz VI.

o Podarunel $hibny<.

OSOBY:

WASYL HEADYSZ.
HANIA,
EUGEN]JUSZ,
MA]JOR.
ZOF]JA.
SEMEN,
SZMUL.
MARCIN,
1ZYDOR,
MICHAE.
PRAKSEDA.
BLAZE].
MAREK.
JOZEF.

Goscie = Wiesniacy — Wiesniaczki,

SCENA L

(Wolna okolica, w glebi dwor, przed nim taras, otoczony
palustrada. Po prawej i po lewe] drzewa i kwiaty. Na
przodzie, po bokach i na tarasie stoly zastawione napojami
i ciastami, przybrane w kwiaty. Za podniesieniem zaslony
dziewczeta i chlopey ubieraja balustradg wieficami.)

Marcin — Michat — Chiopey @ Dziewczgla,

Spiew nr. 23,

Chbér.

Strojmy w wiefice, strojmy w kwiaty,
Na przyjecie mlodej pary,

Wszedzie rbze i blawaty, | bis
Jak w bukiecie zamek stary. | 2

Bo do zamku dzisiaj wchodza

Nowi panstwo, nowe zycie,

Trud nam sercem wynagrodzd, \ ..
Trza ich przyja¢ naleiycie, }

7Z poiréd mroku i chmur cieni
Dzi§ sie stonko wynurzylo!

Nie zalujmy roz, zieleni, Bl
By jak w raju picknie bylo. }

b | 4 . . L L]
Marcin (w Swiatecznym ubiorze krzata si¢ zwawo po
scenie, — po $piewie).

A predzej, predzejze, niedotegil Zoba-
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czycie, ze si¢ spéinimy z robota. o Mi-
chala. ktéry przybija wieniec nad drzwiami) | céz, ty
gamoniu, do kro¢set potrzaskanych ar-
mat, nie skoriczyle$ jeszcze? Djabli cie
nadali, tluczesz si¢ i ttuczesz od godziny,
a robota nic nie postgpuje.

Michatl.

Ale, zaraz, o, prizeciez nie moge¢ przy-
bi¢ byle jak, jeszczeby potem komu na leb
zlecialo i bylaby ladna historja.

M arc i n (do stuzacego, ktéry wnosi dwa talgrze Z cias-
tami), =
Dawaj, dawaj predzej, a sam wracaj
PO reszte.

Stuz g Cy (upuszcza jeden talerz),

A bodajby cie kule rozszarpaly, cie-
miego! (odbiera od sluzacego drugi talerz) Jak mozna
by¢ takim niezdary? (upuszcza talerry Masz
tobie, do licha, to juz widocznie jakieé nie-
szczgScie|l  (do stuzaeego) Pozbieraj i przy-
nie$ inne talerze.

Michatl (schodzi na dol i zabiera drabinkg).

No, juz skoiiczylem. A co, nie ladnie?
Spojrzyjcie jeno, panie Marcinie.

Marcin.
Dobrze, juz dobrze, a teraz pomoz
dziewczetom, bo si¢ te ggsi do jutra nie
wygrzebia.

SCENA 1L
Marcin—Michal— Chlopcy — Dziewezglta —
Szl
Szmul (wchodzi z prawej, klaniajac sig pokornie do

. samej ziemi).

Klaniam, klaniam panu Marcinowi.

Marcin.

Wyno$

Marcin nie gniewa,

0 zapitacz O COSZ,

Marcin.
T® : L] Y ‘L\:i g
Nie mam czasu, ruszaj sobie!
Szmul.
a co$ barc

Ny, ja mam dla pat :
P ki€

1
y, (caluje dwa palce) co$

%)

Neod
11C 5

\ i

Marci
Pikies fajn, powiadasz? (odwraca sig) AF

il

® 2 » F: "i L]

® >4 - Ay ] T4¢% ;(‘ ‘ e =

co mnie to obchodzi? PrzyjdZ kiedyindziej,
Ik

N (zainteresowany).

K6l Dziadow,
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(Szmul wydebywa srebrna tabakierke.)

M arcin (po chwili),
Y [ ] L] ®
No i c62 to jest takiego? pokaz no.

Szmul,
Jak sze panu podoba ta tabakierka?

Marcin (ogladsjac sic).
L ] .’
: A niema co m(>.w1c_:, tadna, bardzo adna,
ale, ja nie mam pienigdzy.
Szmul.
Ja nie chce pieniedzy.

Marcin.
Nie chcesz pieniedzy ?

Szmul.
Ja to przyniést na prezent dla kocha-
nego pana Marcina.
Marcin.

> Na prezent, powiadasz? A, to bardzo

a .me z th)]ej strony. (chowa tabakierke do kie-

szenil Dzigkuje; no i c62 to chciate$ ?
Szmul.

Nu, ja chcialby idz1

; heialbym sze widziecz z g
o N 4 Lue t L al}.e

dzedzycem. G

= iz =

Marcin.

Z mtodszym ?
Szmul

Nie, ze starszym, z wielmoznym panem

Ignacem.
Marcin @dumiony).

A to poco?

Szmul.
Chcialbym sze zapitacz o niektore rzeczy.

Marcin (e $miechem).

He, he, duzoby$ sie od niego dowie-
dzial; na wszystkie pytania odpowiadalby ci
to jedno: Wyzynski jest Wyzynskim, pan
panem i basta.

Szmul.
Aj waj, to z nim tak zle?

Marcin.
Cé6z, to do kroéset nie wiesz, ze ma
pomieszanie zmystéw ?

Dz ik,
Nie, ludzie méwia, ze od czasu, jak
jasznie pan zastrzelil z pistoletu tego zbdja
Iwana, to jemu cosz szg¢ w glowie do gory

nogami wywroéczilo, ale ja nie wiedzial, co
It*
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1< L] L ] ~ L] L (]
tak zle. Aj waj, a co bedze z mojemi
pienigdzmi ?
Ma rcin (macha reka).
Oho'!
e
Szmul.
Nu, jakto oho? Za co ja mam *ratr‘v
na tem,  Ze sobie j%sny' pan ‘pomieszal

%

w glowie? Jak bral odemnie pie '";;*' 6

S

un nie by

}La :“\ii{
yierach ?

!

g0 wychowanica, a

1

Marcin.
2no, chyba

tary zupe?mimﬁﬂanﬂ

mlode panisko
fowy, za-

Szmul (mruga oczyma).

. Marcin chyba zartuje,

Szmul.
co ? Przecie pan Eugenjusz zeni
» wun jest bardzo
niema dzeciéw.
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Marcin.’
[ c62 ztad?
Szmul.

To wun da taki posag, co szie w ten
caly dwér nie zmieszczi.

Marcin.
Bredzisz, bredzisz, kochanie

Szmul.

Nu, pan sze przekona, co ja mam recht.
Na moje sumienie, juz ja wiem co méwic.

Marcin.
Ba, gdyby tak bylo w istocie!

Szmul,

Musi bycz! Niech tylko pan Marczin
pamigta o biednym Szmulu, to ja jeszcze
co tadnego doloze, na ten przyklad zegarek
taki, co chod#i leplej jak slofice 1 sam
pokazuje godziny.

Marcin (zamyslajgc sie do siebie).
Kto wie, a moze to i prawda.

Szmul
Nu, co bedze?

Marcin.
Dobrze, juz dobrze, bede pamigtal,
ale wynoé sie co predzej, bo mnie czeka
jeszcze duzo roboty.

Szmu 1 (wychodzac).
Klaniam sie z glowa kochanemu panu
Marczinowl.
Marcin.
Bywaj zdrow.

Szmul ( (powraea).
Jak dostane moje pienigdze, to do ze-
garka przypne jeszcze lancuszek, niech ja
strace. Klaniam!

Marcin.
Do widzenia, do widzenia. (do dziewczat)
Céz to, jeszczedcie nie skoficzyly? a niech

ze was kule bija!

Michal (przywiczujac wieniec do balustrady).
Juz, juz, tylko jeszcze to trzeba przy-
wigzaé ot, tak ijuz gotowe. (deewczgta i chlopcy

odchodza na lewo)

Michal.
Rychto patistwo przyjada?
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Blazej.
Ej, coby ta mial zmarnie¢, pocierpi
trocha i nic mu nie bedzie, a dyé z kochania
nikt jeszcze nie umarl.

Marcin.

To prawda, predzej sig urodzil. (do Sy-
dora i Praksedy) No, nie trapcie sie, dzieci,
mtodsza pani czesto dopytuje sie o was,
ona wam dopomoze, zareczam.

Sydor.
Poczciwa panienka, niech jej Bég da
zdrowie.
Michat (wbiega z prawej, wolajac z daleka),
Jads, jada, jada juz pafstwo.

Marcin (do Michata),

Biegaj do Piotra, niech strzela z mos
dzierzy, zywo!

(Michal wybiega na lewo.)
Marcin,

A wy, przyjaciele, staricie po tej stronie.
(ustawia ich po lewej) Blazej i Marek na przo-
dzie, a tutaj Sydor i Prakseda a krzyczcie
co sit: ,wiwat, niech zyja panistwo mlodzil“
(-za sceng slychaé wystrzaly) Oh(), powozy jui zZa-
jezdzaja.
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Wsz ysCy (odkrywaja glowg).
RS 1 2 St Ly
Wiwat! niech zyja pafistwo mlodazt!

Spiew nr. 24.

Clhor.
Witaj, witaj, paro mtoda,
Slubem potaczona,
Juz serc vya§zych bratnia zgoda 2 bis
Bogiem uswigcona.

Wspblna droga, z dlonig w dloni,
Zycie wam umili,
Milost tarcza was osloni,
W zlej czy dobrej chwili.

3

f bis
Kedy prawo$C mieszka w czynie,

Kedy cnota gosci,

Tam i zycie blogo plynie } p

W zgodzie i jednoéci!

SCENA 1IV.
Marcin — Blatey — Marek — Sy(iga’f -
Prakseda — Wiesniacy — Wiesniaczku.

(Przy kohcu drugiej zwrotki wchodza na sceng z prawe]
Eugenjusz z Hania i Zofia i goscie w weselnych strojach.)

Blaz ej i Marek (wystepuja naprzéd i klaniaja
si¢ nisko).

Ja¢nie wielmozny dziedzic i jadnie wiel-
mozna dziedziczka niech racza przyjac c_)d
wiernych poddanych chleb i s6l, aby im
Bbg wszechmocny darzyl na wszystkiem.
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S ¥ dor i Prakseda (z radodcia Sciskaja Eugen-
jusza i Hanig).
O, panie nasz laskawy, pani ukochana!

S y dor (nie mogac powstrzymac lez).

Boze méj, Boze, jaki ja teraz szczebliwy!
zplaczem) Niech zyje nasz pan! niech zyje
nasza pani!

Wszyscy.

Niech zyja!

(Eugenjusz odprewadza Hanie i gosci na taras i sam wraca.)
Ma } Or (wola).
Hej, Marcinie, Marcinie!

Marcin.
Na rozkazy, panie majorze.

Ma i O r (wesolo),
A dajze im co zywo poczgsnego, bo
sie biedacy we lzach rozplyna i nie bgdzie
komu potem taficowaé na weselu.

Marcin.

Podlug rozkazu, panie majorze! (do wies-
niakéw) A nie zalujcie sobie niczego; mamy
wszystkiego pod dostatkiem, nie zabraknie
Ch()(’}by do rana. (czestuje ich, wiesniacy i wiesniaczki
siadaja przy stolach)

L5 =

Zofia.

Geniu! moje dziecko, spelnily sie
najgorgtsze zyczenia twego serca, a ty
mimo to co$§ mi nicbardzo wesolo wygla-
dasz?

Major.,
Tak do_kraéaet, matka ma slusznoéé,
za ponury jeste$ jak na pana mlodego.

Eugenjusz
Alez nie, upewniam was, czujg sig tylko
gleboko wzruszony. No, nic dziwnego, tak
waina chwila w mem zyciu a potem... te
przyjecia. ten lud poczciwy, ktéry okazuj
nam tyle milodci, tyle przywigzania....

Zofja.

= 1 | ol L4 1+ALA b
Geniu! przez litoé¢, co toble? placzesz?
Co to ma znaczy¢?

Eugenjusz (ze wzruszeniem),

C6z ja wam powiem? nie potrafie wy-
razif slowem tego, co czuje — dreczy
mnie niepewnosS¢ jutra. Dreczy mnie myél,
¢ moze niezadlugo nadejdzie czas, kiedy
bgdziemy zmuszeni opudcié to miejsce,
tych ludzi i wszystko, wszystko, co ko-




chamy, do czego sig przy wngzwvm Ta
nieszczesna my$l zatruwa mi najj 52
chwile w dniu tak wainym

dla mnie.

S S

Alez,
na wszystko, |
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Eu gen J US z (z westchnieniem).
Obawiam sie, czy to wszystko nie za-
pbino?

Zo f] a (caluje Eugenjusza w glowg).

Geniu, Geniu, nie martw sie. Wypogodz
czolo! pamietaj o Hani, nie zatruwaj sobie
i jej tak uroczystego dnia. Zaufaj sercu
matki, ja.. przeczuwam, Ze bedziesz szcze-
$liwy.

L]

Eu genjusz (calujac matkg po rgkach).z
Droga moja mateczko!

Ma J Or (patrzy na prawo).

Slowom pani bratowej towarzyszy dobra
wrézba, bo oto jaki§ zebrak zbliza sig
tutaj, a lud nasz twierdzi, 2e Zebrak na
weselu przynosi szcze$cie malzenstwu.
A jest i drugi, ho! ho! ale ten jaki$§ nie-
zwyczajny, ma nawet w sobie co§ impo-
nujgcego, a jak kroczy dumnie i powaznie!
Patrzaj, Eugenjuszuy, jaka to majestatyczna
postad!

E uge nj uS z (ktéry rozmawiajac z matka, nie slyszal
sléw majora, zwraca sie, wydajac okrzyk radosci).

To Wasyl!

Krél Dziaddw,
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Wieéniac y (patrzac na prawo),
Krél dziadéw! (ogblne poruszenie)

SCENA V.
Marcin — Blazey — Mavek — Sydor —
Pf'a'ésedcz — FEugemusz — Hania —
Zoppa — Maor — Wiesniacy — Wie-
Sniaczka.

(Wasyl wchodzi z prawej, za nim Semen, niossc w reku
dutg okuty szkatulke.)

Was y 1 (zdejmujac kapelusz),
Pokéj temu domowi!
Wszyscy.
Witajcie, ojcze!
Hania (biegnie z radodci i rzuca sig na szyje Wasylowi).

Dziadku! dziadku méj drogi!

Was Yy ] (ze wzruszeniem).
Dziecig moje! (caluje Hanig w glowg)
Hania.
Nie zapomnieliécie o swej cérce?

Wasyl

O tobie, drogie dziecig? Czyzbym mégt?
Zanadto cie kocham!
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Hania.

I Semen pOCZCiWy! (podaje mu reke, ktora
semen caluje) Teraz nic mi juz do szczgscia
nie potrzeba.

Eu ge nj u 8 z (biorac Hanig za rekg).

Jeszcze najwainiejszej rzeczy, Haniu,
btogostawiefistwa ojca Wasyla. (klgka z Hanig
przed Wasylem)

Was y ] (kiadzie im rgce na glowg).

Niech Bbég najwyiszy :zleje na was
swoje laski 1 nie wypuszcza ze swej naj-
$wietszej opieki.

Semen (z radeicia na stronie),

Przysigga moja spelniona, - Eugenjusz
szcze$liwy.

Ma J O r (wskazujac Wasyla).
Patrzaj pani bratowa co to za piekna

posta. Zalozylbym sig, ze musial byé
kiedy$§ zolnierzem.

Wasyl (odbiera od Semena szkatulkg i podaje ja
Eugenjuszowi),
A tu, dla was, panie, podarunek $lubny,

on wyrwie was z klopotéw i zapewni
spokdj.

12%
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Eu ge nj U S z (zmieszany),
Alez.. ojcze... ja.. ja nie moge tego

przyjat...
Wasyl

Mozecie, panie. Dziad wasz $wietej
pamxeu pan KaZmierz, dal mi do przecho-
wania znaczng sume, z wyraZnem zastrze-
zeniem, abym uzy! jej dopiero wtenczas,
gdy rodzina Wjyzyniskich potrzebowaé
bedzie pomocy. Sadze, e obecna chwila
najodpowiedniejsza po temu, przyjmijcie
wigc, panie,

Eu ge nj U Sz (odbiera szkatulke z rado$cia),

Ojcze Wasylu! nie uwierzycie, jak
wmlka sprawiliScie mi radoé¢; bede na-
reszcie mogl spokojnie cieszyé si¢ swojem
SZCZQéClCHL (oddaje szkatulke Marcinowi, ktéry odnosi

ja i zaraz wraca)

Eu gen ] U sz (prowadzac Wasyla do Zofji).
Matko moja, podziekuj temu zacnemu
starcowi.
Zofja.
Nie zdolam wyrazi¢é wam swej wdziecz-
no$ci. Duzieki, dzieki wam serdeczne. Po-
zyskali§cie miloé¢ moja i szacunek.

— 181 -

M aj Or (serdecznie, podajac rekg Wasylowi).

I moja, 1 moja do kroéset! Ofia;rujef
wam, ojcze, cale moje serce, W przyjazni
szczere 1 wierne.

Was y 1 (ze wzruszeniem).
Wielmozni pafistwo bardzo dla mnie
taskawi.
M a ] O r (wola),
Hfs‘ podaé tu wina! wypijemy zdrowie
Was i (Marcin i sluzacy podaje wino)
M aj Ot (podnoszac kielich).
Zdrowie ojca Wasylal

Wszyscy.
Niech zyje!ll
Wasyl

Za szczedcie i pomys$lnoéé mlodej pary!!!

Wszyscy.
Niech zyja!!!

(Wasyl, Major, Eugenjusz, Zofja, Hania ida na taras, gdzie
Major czgstuje Wasyla, Sciskajac go i calujac co chwili,)
Spiew nr, 23.

Choér
Niechaj Zyjg panstwo mlodzi

W szczeSciu i radobci!
Niech im czare zycia stodzi } bis
Kwiat wiecznej milosci,
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Wszyscy wdzigeznose czujg w lonie,
Lud wam sercem placi,

Wy sciskacie jego dlonie } bis
Kochacie jak braci.

Zyjcie dlugo w dlugie wieki,
W zdrowiu, szczesnym bycie.
Bog wam lasks swej opieki } s
Opromieni Zycie. :

Finale.
Niech zyja! niech 2yja! niech 2zyja!

(Natychmiast po Spiewie muzyka gra hgcznego poloneza,
Zofja podaje r¢ke Wasylowi, ktory caluje ja z uszanowaniem
i rozpoczynaja taniec. Za nimi Eugenjusz z Hania, Major,
goicie, Polonez przechodzi dokola sceny.)
Polenez — taniec nr, 26,

(Zaslona spada.)

~oniec.

Rawicz, Nasze skrzypki, 101 pieéni narodowych,
dumek i aryi polskich. 3 zesz. po 1,50 m.

Zeszyt 1. 1) Boze co§ Polske. 2) Z dymem
pozarow. 3) Jeszcze Polska nie zginela. 4) Po-
lak nie stuga. 5) Na Wawel, na Wawel. 6) La-
zta niegdy$ polska skdéra. 7) Leca listki z drze-
wa. 8) Witaj, majowa jutrzenko. (Trzeci maj.)
9) Tam na bloniu blyszczy kwiecie. 10) Tam
gdzie Wislta swemi wody. 11) Gdzie dom jest
moj? 12) Mnostwo ludzi przed gospoda. 13)
Jedzie ulan lasem. 14) Wiatr szumny wional.
15) Gdy na wybrzezach twojej oiczyzny. 16)
Chociaz bieda, to hoc, hoc. (Mazurek). 17) Ply-
nie Wisla, plynie. (Krakowiak). 18) Riy ko-
niczek moéj butany. 19) Mlody wojownik posréd
obcej ziemi, 20) Siadl zwoszczyvk na przodzie.
21) Hej tam w karczmie za stolem. (Bartosz
Glowacki). 22) Schowaij, matko, suknie moie.
(Czarna sukienka). 23) Stroskany drogiej upad-
kiem ojczyzny. 24) Zgoda seimu to sprawila.
(Polonez). 25) Bracia, rocznica. 26) Nie tak
in illo tempore bywalo. 27) Precz, precz smutek
wszelki. (Pie$n filaretéw). 28) Siedzi krakus
pod drzew cieniem. (Dumka). 29) Dalej, bra-
cia, bierzma. (Krakowiak). 30) Do broni, ludy.
(Marsz Mierostawskiego). 31) Targa swéj wia-
neczek. 32) Piekna Basiu, luba Basiu. (Ma-
zurek). 33) Hei, jam Mazur rodowity. (Mazur
Elblaski). 34) Wegier, Polak dwaj bratanki.

Zeszyt II. 35) Ciezko ranny z wieficem
chwaly. 36) Jam Polak znany z niedoli. 37)
Jak wspaniala nasza postaé. (Spiew ulandw pol-
skich). 38) Czemu smutek serce toczy? 39)
Jedzie ulan w las. 40) Nasz Chlopicki wojak
dzielny. 41) Nie dbam jaka spadnie kara,
(Dumka). 42) Na wschéd patrzac mym zwycza-
iem. (Dumka). 43) StaAimy, bracia, wraz, (Ma-
liniak). 44) Krew nam polska w zylach krazy.
45) Polska mlodziez niech nam zyie. 46) Oto
dzi$§ dzien krwi i chwaly. (Warszawianka).
47) Bracia, do bitwy nadszed! czas. 48) Bywai,
dziewcze, zdrowe, ojczyzna mnie wola. 49)
(idzie$ze jest, aniele m6j? 50) Pieknie, cudnie
na Woloszy. 51) Niechaj kto chce $piewa.
(Krakewiak). 52) Gdy sic pola zazielenia.




(Arya). 53) Juz tyle razy slofice wracalo. ” ’ % y
(Dumka). 54) Wloska kraina. 55) Gdybym ja b 10%7. KI’OI DZla;dOW.
byla sloneczkiem na niebie. 56) Stoi Mary$ '~ : 1
w oknie. (Mazurek). 57) Stofice idzie jakby : Franc1szek D¢ mnik.
spalo. (Dumka Mazepy). 58) Szynkareczko, a :
szafareczko. 59) Leci .po bloniu. 60) Wijut i = Uwertura Huculska AKTI
witry, wijut buini. (Dumka rusifiska). 61) Le¢ B . S BRriylutze. J
%f[osie po rosie. (Dumk}g wielkopol(sﬁda). 62)

ciemnym lesie ptaszek S$piewa. azurek). r
63) Kaj sie dzialy one lata? (Kuiawiak). 64) §rd1 : Muzyks Adama Wronskiego.
Caly posag Kujawianki. (Kujawiak). 65) Gdy g% i oy
mi mazur zabrzmi w wuszy. (Mazurek). 66) P as
A u naszei pani. (Okrezne). 67) Wszystka < &g
moja nadzieja. (Pie$i dziadowska). E WSTEP &80

Zeszyt III. 68) Patrz, Kosciuszko, na nas 2 FORTEPIAN. : , ' d i
z nieba. 69) Polonez ,Patrz Kosciuszko“. 70) = '
Walecznych tysiac opuszcza Warszawe. 71) Za
Niemen, het precz. 72) Piekna nasza Polska
cala. 73) Gdyby ortem byé (Dumka). 74)
Owo ja Mazur. 75) Cudo nasze, dziewcze na-
sze. (Dumka). 76) Hej, Mazul‘y, hejze ha!
77) Pomoc dajcie mi, rodac 78) Bracia, nuz
do kota. 79) Polski przemysl niech nam zyije!
80) Wesolo zegluimy, wesolv. 81) O gwiaz-
deczko, co$ blyszczala. (Dumka). 82) Na do-
linie zawierucha. (Dumka). 83) Wilia naszych
strumieni rodzica. (Dumka). 84) Gdziez to ije-
dziesz, Jasiu? 85) Wezme ja kontusz. 86) Pa-
nieneczko, Litwineczko. (Maroderka). 87) Byt
Matysek chlop ' przed laty. (Mazurek). 88)
Hej goécinna, do jasnego! (Oberek). 89) Léni
blaskiem kwietnia blofi. (Arya). 90) Dawniej
dziadowie. (Pie$n dziadowska). 91) Jakiz to
chlopiec? (Switezianka). 92) Juz S$piewasz,
skowroneczku. (Dumka). 93) Wiosenka w zara-
niu. 94) Nasz Stefan Batory Wielki. (Polonez).
05) Kaz przynie$é¢ wina. (Kurdesz). 96) Polska
dziewica stynie z swej urody. 97) Oj, ne witsy
witer wyie. (Kotomyjka rusifiska). 98) Sliczne
gwozdziki. (Z komedyo-opery ,tobzowianie“).
09) Méj kumotrze, zle sie dzieje. (Z komedyo-
opery ,Lobzowianie*). 100) Parobeczek ci ija.
(Z komedyo-opery ,Lobzowianie*). 101) Juz
w gruzach leza Mauréw posady. (Marsz zalobny).

B e
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Gdy ogien zaplonie, A piosnka zajeczy,
Krew zadrzy nam w lonie, Az toporek brzeczy.
Chor: Krew zadrzy nam w tonie, Az toporek brzeczy.

PROZA:

Gdzie pola i jary, Pedzimy wiek miody.

Hej! bracia, do czary, Czekaja, nas gody.
Chor: Hej! bracia, do czary, Czekaja nas gody.

Juz skrzypeczki graja, I pienia sie dzbany,

Piomienie tryskaja , Dalejze wige wtany.
Chor: Plomienie tryskaja,, Dalejze wiee W tany.
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